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GRAMMAR 

OF Tlifi 

BULLOM LANGUAGE. 



PART I. 
OF LETTEItS AND THEIR POWERS. 



In the Bullom Alphabet there are twenty-three let* 
ters, viz. a, b, e, d, e, f, g, b, i, k, 1, m, n, o, p, 
i|, r, s, t, u, V, w, y. Six of these are vowels, viz. 
ft, e, i, o, u, y. 

The consonants b, d, f, k, 1, m, pi q, s, t, V, 
and w, have the same powers as in English. 

c, is used only in connection with h and k : in the 
former, it sounds like ch in child; in the latter, it is 
used merely to avoid the reduplication of k. 

g, is always hard, as in gold, glad, gun. 

gb, is a very difficult pronunciation : wherefore g 
is oftentimes omitted by strangers, which renders the 

B 

Digitized by V^OO^K^ 



s 

laogaage, or the sentence of the speaker, either en- 
tirely unintelligible, or gives quite a different meaning 
to what the speaker intended to say, as there are 
several words only distin fished by g : thus, hang 
signifies any thin^ that is bad ; gbang signifies to-mor- 
row i—beng, a board^^eng*, glory ;--Jef, a box ; gbet, 
a ring ; — bannah, a plantain ; gbannah, the title of a 
chief; — gborr, or ugbatTf a herd of sheep ; borr^ or 
uborr, a gefi6 ration of people. 

gh, sounds as in ghost. 

h, commonly sounds like h in hat, horse, Sec, ; but 
when followed by e, i, or v, it seems to be a mere 
aspiration ; it sounds very much like h in hew, hewer.: 
In the following words : hewl, four ; uhiaht, a child, 
pronounced as if written uhyant ; hvoy, a cloud : it is 
pronoun<;ed rathel: through the nose as it were : 'h 
denotes the preceding vowel to be short. 

j. There appears to be no sound in the BuUom Lan- 
guage, like j or g soft, as in English : dy may supplj^ 
the place of j^ in some measure, in the words 'dye, to 
kill ; 'dyo, to eat ; dyall, flesh, body. But it would 
not be advisable to write them with j, as both d and 
y are pronounced as if the words were written, d-yall, 
d-ye, d-yo. The names Jack and Jim are very com* 
mon among the BuUoms ; but they pronounce them 
Yack, Yehmy* It will be, however, necessary to in« 
troduce the letter j in the BuUom Alphabet, on ac* 
count of the words or proper names which, by teach- 
ing them to read, will certainly occur ; but as their 
tongues seem to be inflexible in this point, they must 
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he left to their own \my of pronouncing it : thus Jeru- 
salem^ Jeremia, John, Judas, Jacob, must be pro- 
nounced Verusalem, Yeremia, Yofan, Yudas, Yakob. 

Hi before any vowel, except y, sounds as in English : 
na, and; neh, not; nin, people; no, a person; halle. 
nume, to extinguish. 

n, before consonants, is a nasal sound : as, nfo'h, 
speech, language; riderick, benefit; ngunna, this; 
nyarra, thin, lean* 

ff, before m, b, p, is pronounced like m, thus: 
nbuntha, a parable ; npunthirr, uproar, tumult ; 
nmoh^ milk; as if written mhuntha, mpunthirr, 
fdmoh. 

n is employed, further, to point out the plurals^ of a 
great many nouns : it is also the characteristic of the 
second person singular, in all tenses of the verbs. But 
as much attention must be paid to this n as to g be- 
fore h ; otherwise the speaker will be liable to make 
a great many blunders, as there are words distin« 
guished only by the n, thus : chang, to pass ; richang, 
teeth ; — rikunt, monkey-apples ; kunt, the monkey* 
apple-tre«. 

ngh is a very strong nasal sound: ngha, they; 
nghangha, you ; halle nghell, to endeavour ; tigho, 
nghom, who, what. 

r, has three different sounds. At the begmning of 
words it is hard, as in rage, river, rome: thus, halle 
ramling, to pray, pronounced as if written rramling; 
rangf verily/ truly— to give it more force^ the BuUoms 
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•*y, urVangdong» it is very true; r'Hl, darkhets, 
pronounce!) 9# if written rrtHL 

f, preceded by ^, h v^ry aoft; it is hardly pereep^ 
tible iq the w^rds, trt^, 9 pe^t; tre, the article the; 
irimt timet 

r, followed by w, sounds si« in /an»:( /tf»w, 
^rm, &c. 

«A, sounds like $h \n $1uiih 

th, sounds like th in thin, thoughts 

2f, as beard^ in\^»4Jer> ^mng, ffeaat. 

Zt ift anotber letter tb^ sopnd of which I have not 
ob«erv#d in the BuUomi J,jmg^%ge ; the names written 
with that letter must be written in the BuUom with s r 
t)i|is, Sakariof, SaMpn, Skhd^e, for Zaehari»s> Zabu* 
loD« Zebede^f 

According to the plan adopted to write the Bnliom 
Langvage, there ^e thirt^^u vqwqI smrnd*. 

X«tt«n dencEting the WQfds oontoining ih^ 

Wf^fi 9oaacN> nmple somuls. 

a ••• as heard in .••• fatber> fv» . 

^ ••.,•. a^ heard in ...•, •• met, get, 

$ ••••«„ s|s beard in ••••% me, meet, 

e as heard in i.,.. there. 

i «,.• as heard in m«m. hill fill, bit. 

o .^MM* as heard in M«***f*«« DQt> no* 

fl •^••••••M* «9 heard in .m^.^mmi buU, ML 

ik M»Mt«.*t«» 9^ h^^ VI MM>»«MM« biK» «iit» 
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Words containing 
Piphthongs. the sounds. 

ay as heard in day, way. 

oa as heard in boat, float. 

oo as beard in ...•• fool, tool. 

oe - both letters are sounded in the word 

loe, as if they were two distinct 
syllables^ 
oy M**. as heard in ..r. «••••... boy^ cloy. 

o'i and ui are not exactly to be considered as gut- 
tural sounds : they are formed in the back of the 
mouth, in a way that is rather difficult to imitate the 
BuUoms. 

Beside the above-mentioned vowel sounds, t and 
ti|iave a long soupd> as in fine, mule, <&;c.: as, s^lmo, 
a palm-wine-maker; Ttj'ift^ oil; hall^ nume, to extin^ 
guish. But it is only in these two words that i and u* 
have thus occurred to nie* 

^9 as a vowel, occurs oa(y s^t the end of some 
words: as, Uppi/, beaotifujl; igpt'tfjr, idleness; hail^ 
^orry, to mix ; sofall^^ sm ^s : where it sounds a% 
ji^ tb^ £ogli$h words Inautif, truf^n^^ $Qprif^ 4r€. 
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PART II. 
OF THE PARTS OF SPEECH. 

CHAPTER I. 

OF THE AKTICLB. 

THERE is but one Article in the BuUom Language, 
ire, used in various ways. 

1. It always follows the substantive or noun with 
which it is connected ; as, kill ire, the house ; hay 
tre, the king ; langbang tre, the man. 

2. If the noun begin with e or u, the same letter 
which the substantive begins with is placed between 
the substantive and the article : as, enar e tre, the 
bullock ; uhiant u tre, the child. ^ 

3. When an adjective is joined to the noun, the 
ac^ective is preceded by the substantive, and the 
Article follows the adjective : as, pok keleng tre, the 
good man ; langbang moneh tre, the poor man ; kill 
te bonmng tre, the large houses ; nar se nyarra tre, 
the lean oxen ; soost bamung tre, the large fishes. 

4. The Article is placed at the end of several sub* 
^tantives, in a question: as, Ngheh neh ngha tukeh, lileh 
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ngha heleh ; erum buleing Hviss ngha soose TRE ah 1 
Who made heaven, earth, and sea ; all the trees, 
beasts, and fishes ? — 'm pal e woa ngho Foy nghang 
ny'erick n tbb manah buleing ? In how many days 
did God make all these things 1 Buyah ha Jems 
Krist, umar ha Foy tre, ngha manneh ha pomul 
yahmung ma cheh no ayain trim buleing : The grace 
of Jesus Christ, the love of God, and the fellowship 
of the Holy Ghost, be with you always. 



CHAPTER il. 

OF SUBSTANTIVES. 

Inhere are three sorts of Substantives, viz, 

1. Common Substantives : such as, pokan, a man i 
lakani a woman ; swayt a horse ; killt a house ; rum; 
a tree ; shall^ a river, 

2. Abstract Substantives, such as hvoy^ joy; hong* 
hah, grief; gbeng, glofy. 

3. Proper names, as, Sabah, Shackah, Sheelo'h; 
Robhnkeh, WellwelL 

4. Substantives are derived from verbs, as follows: — 
from hall^ son, to dream ; son, a dream : from hall't 
tennin, or tehnin, to consider ; etehn, thought : from 
hallefoh, to speak ; lifoh, language : fromhall'e tolUh, 
to comfort ; ntolUh, comfort, consolation ; tolli'hno, 
comforter. But the greatest part of jubstantivet 
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derived from verbs are, either by placing u before the 
infinitive of the verb; or by adding no, a person, 
to the infinitive : as, halle dui, to steal ; udui, theft ; 
duino, a thief; — hallt gball, to write ; vgball, writing ; 
ghallno, a writer ; — halle gbeh, to walk about ; ligbeh, 
walking, travelling; gbehno,2i traveller; — halle mil^, 
to redeem ; umile, redemption ; vaileno, redeemer ; — 
halle bempah, to circumcise ; ubempah, circumcision ; 
— halli/ kissy, to finish ; uktssy, the end ; — halle nieah, 
to visit ; lemeahn, visiting ; meahno, a stranger. 
' When substantives begin with e, «, or u, the accent 
is oil the second syllable : as, ebdll, before ; endng, to- 
day; ukunt, a monkey-apple; tifoh, speech, lan- 
guage. 

To substantives belong Gender, Number, and Case. 

SECT 1.-0/ Gender. 

There are two genders in the Bullom Language, vi2» 
the Masculine and the Feminiae : peh, ngho, and la, 
are used to denote inanimate things, and persons un-* 
known. 

The sexes are distinguished in two different ways, 

1. By different words : as, 

Papa'fa father Yah mother 

iangbang ... bachelor wantim «., maid 

traak •••••••.. son wang ... daughter 

pintre brcMiier wantim ..« sister 

kunktirefa .»• cock esock hen 
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H. By adding the words pakan, male, and lakan, 
female, to the substantive ; as, 

no pokan man no lakan wife 

enar e pokan ••• bullock enar e lakan ... cow 

son] ah pokan ...a lion s<)nlab lakan ••• lioness ' 

purr e pokan ... a boar. purr e lakan \.. a sow* 

The diminutives are formed by adding pomo% 
little ones, to the substantives : as, ulodk u porno h, 
xiucklings ; esok'e porno' k, chickens ; ekulung e porno h, 
a kid ; lonkoheh pomo'h, a lamb ; chinchy porno'h, a 
small plate ; messah porno h, a small table. But when 
it is said of the size of a person or child, toon' is 
used : as, uhi^mt u toon, a little child ; noma toon, a 
small person ; icngbeng toon, a little man. 

The thumb and the large toe are considered as 
masculine : they are called usuh u pokan, the male 
finger, and uwem u p^kan, the male toe : all the rest 
are termed Mik u lakan, and uwem u lakan, female 
£ngers, and female toes ; except the little finger and 
the little toe, which are distinguished by porno h. 

SECT. II.— 0/iV|4«6er. 

The BiiUoms have but two Numbers, the singular 
and the plural. The latter is formed in five different 
ways^ viz. by placing ah, e, n, s, and t'e before the 
singular: ah is used only of persons, and s'e of aio^- 
^als. 
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riRST SORT OF rLURAX:S. 

Singular, Plural, 

pokan ..... a man ah pokan ... men 

lakaii woman ah lakan . . . women 

tamu boy ah tamu ... boys 

woke slave ah woke ... slaves 

gbailno •.. writer ah gballno, writers 

prophet ... prophet ah prophet, prophets 

pooto ... European. ah pooto... Europeans. 



f?ECOND SORT OF PLURALS. 



Singular, 

rum •• a tree 

bell a nut 

pom a leaf 

dering ..••• a hair 
sentung ... a finger-nail 
korontah.., a chain. 



Plural. 

eriim trees 

ebell nuts 

epom leaves 

edering ••• hairs 
esentung... finger-nails 
ekorontah. ..chains. 



th;rd sort of plurals. 



Singular, 
tui .••• a cheek 



bannah •• 
rontumah. 
etamy ••... 
etuTi ..... 
taai. ....... 



a plantain 
. a nail 
a key 
an iron pot 
a star 



messry a needle. 



Plural. 

ntul cheeks 

iibannah ... plantains 
hrontumah. nails 

ntamy keys 

ntuh iron pots 

hlui stars 

m messry.. • needles. 
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FOURTH SORT OF PLURALS. 



Singular. 

eting • a baboon 

epeb an elephant 

ekulung ... a goat 
lonkobeh... a sheep 

kill a monkey 

tumoi ••... a dog 

usuh a iSnget* 

tiweni a toe. 



Plurai. 

seting baboons 

sepeh elephants 

sekulung ... goats 
selonkobeh sheep 
sekill ...... monkeys 

setumoi •• dogs 

sesuh fingers 

sewem toes. 



FtFTH SORT OF PLURALS. 



Singular. 

nen a year 

kill a house 

uii'i an ear 

foil an eye 

turr't ...«. a town 

.a portmanteau. 



Plural. . 

tenen years 

tekill houses 

tenui ears 

tefo^l ..... eyes 

teturrt towns 

tegbamfab.portmanteaus» 



When the article or an adjective is joined to a 
substantive beginning with e or u, the same letter that 
begins the substantive is placed between the article 
and the substantive, or between th6 sikbstantive and 
the adjective ; in which case, the article is placed be- 
hind the adjective: as, e buss e bang, bad smell ; ugbo 
u bomung, a large tiger ; ekulnng e pomcfh ire, the 
little goats. 
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When the arfiGle or an adjective is joined wiCh any 
substantives in the plural number, the same letter or 
syllable which the plural begins with, is placed be- 
tween the substantive and the article or the adjec- 
tive : as, ah ninah ben, old people; erum'ewill, lofty 
trees ; fitui mhah, red cheeks ; sepeh s'e ben, old 
elephants; tekill t'e bomung, large houses; ahtamu 
ah tre, the boys; enim e tre, the trees; tibannah n 
tre, the plantains. 

But when the article or an adjective is added to ar 
substantive in the plural number beginning with s'c or 
te ; the s'e ot t'e at the beginning of the words is' 
omitted]: as, run t'e ting, two years ; kill t'e bomung^ 
large houses ; nar s'e nyarra, lean oxien ; soose bo- 
mung, large fishes; kulung s'e tre, the goats; /a// te 
tre, the eyes. • 

SECT. III.— 0/Ctfm. 

The nouns admit of no change of termination : to^ 
express the different connections and relations of one 
thing to another, the prepositions ha, ko, and halie 
are made use of. 

Singular, 

Norn, pokau ••• a man 

GeUf ha pokan of a man 

Dat. ko pokan... to a man 

Ace, pokan •••.*•.. a man 

Voc. pokan man 

AbL ha or halle pokan • from a man^ 
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As the Nominative^ Accusative, and Vocative, are 
alike, and also the Genitive and the Ablative,. I shall' 
omit the Accusative, Vocative, and Ablative cases, 
and make use only of the Nominative, Possessive, and 
Objective cases in declining nouns and pronouns. 

Plural. 

Nom. ah pokan men 

Po98. ha or hoa ah pokan... of men 
, Ohf. ko or halleahpokan...to men. 

Singular. 

Nom. eyou « a fish 

Po$s. ha eyou ,.. of a fish 

Ohj, ko eyou to a fish. 

Plural. 

Nom* sesoo ...»». .,.• fishes 

Po88* ha sesoo of fishes 

Ohj, ko sesoo to fishes* 

Singular. ^ 

AW. eyOu e tre the fish 

Pois. ha eyou e tre ......... of the fish 

Ohj* ko eyou e tre to the fish. 

Plural. 

Nom, soosetre" the fishes 

Po88. ha soose tre of the fishes 

Ohj. ko sobse tre to the fishes. 

Nom. soose e gbir many fishes 

Po88. ha soose e gbir of many fishes 

Ohj, ko soose $ gbir .••••• to many fishes. 
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Singular. 

Nom, kill tre the hou$e 

Poss, ha kill tre of the house 

Ohj. ko kill tre to the house. 

Plural. 

Nom, kill te tre the houses 

Poss, ha kill te tre of jthe houses 

Obj. ko kill te tre to the houses^ 

Nam* kill te akpilba. ••.•«... many houses 
Poss. ha kill te akpilba ... of many housres 
Obj. ko kill te akpilba ... to many houses. 

The plurals of eyou, a fish, and kill^ a house, are 
stsoo and t'tkill ; but in connection with the article or 
a<yective, they are declined as above. The first, «e- 
condt and third declinations are regular : as, \,pokan 
tre, the man ; ah pokan ah tre, the men ; ah pokan 
ah keleng tre^ the good men : 2. bell tre, the nut ; 
ehell e tre, the nuts ; tbell e kat tre, the hard nuts : 
3. ului tre, the star; filui ri tre, the stars; nlui n 
dinteh tre, the bright stars : but the fourth and fifth 
may be considered, irregular, as the se and tt are not 
retained at the beginning of these plurals, when con- 
nected with other words in a sentence. 
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CHAPTER III. 

OF ADJECTIVES, AND THE DEGREES OF COM- 
PARISON. 

The Adjective is not varied on account of gender, 
number, and case. When added to any noun in the 
singular number, beginning with e or u, the adjective 
receives the same vowel with which the substantive 
begins. When added [to nouns plural, the adjective 
receives the same letter or syllable which the sub- 
stantive plural begins with, as observed page 12. 

In forming the comparative degree of an adjective, 
the BuUoms in general add ul to the positive: as, teng, 
sweet; tengul, sweeter: kath, hard; kathul, harder t 
dees, heavy ; deesul, heavier. 

In forming the superlative degree, ngho chang, or 
peh chang, is imde use of I as, ArafA, hard; kathulg 
harder ; ngho chang kath, it passes hard, i. e, hard- 
est : took, hot ; tookfil, hotter ; peh chang took^ it 
passes heat — it is hottest. This seems to be the regu* 
lar way of comparison. 

The comparison of Adjectives is also made in the 
following manner: as, keleng, good; yenkeleng, 
better ; ngho chang keleng, best : hHiffle, cold ; u 
huffie u gbir, much cold or colder ; peh chang huffle^ 
it passes cold— qo'ldest. 
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In some instances, chang is used to point out the 
comparative, and chang ah bulHng the superlative, 
degree: as, langhang fossa, a strong man; lang- 
bang to chang fosso, this man passes strength— he is 
stronger ; langhang to fosso chang ah hulling, this 
man's strength passes all — ^he is strongest. 



CHAPTER IV. 

OF I^RONOUNf;. 

SECT. h—Of Personal Pronouns. 

There are three Personal Pronoune iq thfi singulm: 
and three in the plural nambei:, 

Singular. Plural. 

Persons. Pecsons. 



1st. yang T 

2d. mun ...••• thou 
;)d. won he 



1«t. he •..,•• we 

2d. nghang(no). . .ye or you 
dd. ngha they 



The first, second, and third persons of the singular 
are commonly expressed as follows : 

Xst persoa. yah or ah I 

8d. moft or ji •••».•.••••• thou 
3d. woa or u •«, •«„ he, she. 



,y Google 



17 

Yet they are used regularly in such cases as the 
fallowing : 

In answer to the question. Who is going 1 the Bul- 
loms say, ytmgy I : mun^ thou ; woUy he or she. 

Asking, Is it H Is it thoul Is it he or she ? they 
say, yang t ? mun t ? won e 7 (See Bullom Phrases 
at the end of the Grammar.) 

Oh yafig ! ah shack ah re e chull e : " Oh poor me ! 
I have been awake all night." 

Joseph mun traak Davy ! " Joseph thou son of 
David !•• 

Kerch u ma shee won ; ** but he knew her not." 

In the plural number, the personal pronouns admit 
of no alteration. 

La, ngho, and j7eA,are used to express the pronoun 
it (page 8.) 

La and ngho are used in the singular, and peh 
seems to be used chiefly in the plural number : as, 
chin woa ngha la, " not he made it f u chee ah ngho, 
*' be brought it;" woa kuiyeh ngho, " he took it ;" peh 
tutehyeh woare, *' it or they ran after him ;" peh suntah 
woa re, '* some things or persons (unknown) struck him.'^ 

Y^n seems to be a word of the same description 
mth ia, ngho, znd peh. 

Xhe personal pronouns are declined thus : 

Singular. 
1 St Person. 2d Person. 3d Person. 



Nam, Yah, I 
Pojfj. me, mine 
06;. nie, mc. 



Nom, mun, thou 
Boss, moa, thine 
Obj. -woa, thee. 



Nom. won, he, she 
Poss. woa, his, hers 
Ob^. woa, hiaa, her. 
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The pronouns in the plural number are not vari^'d ; 
he signi6es we, our, us ; nghangha and no, you, your» 
you 5 ngha, they, their, them. 

1. Htna way re Foy mama, " We should give thanks 
to God :" Bah he ngha cheh ho tukeh, " Our Father 
who is in heaven ;" nimahe bung, don't beat us. 

2. Nghangha ko tun ri ninghe, " Go ye and search 
diligently :" loa nghangkyo woa gbo, *' if you only 
see him:" ngha ch'ee ah.m'e lum plh, "you must 
bring me word again/* 

Note. — Nghangha seems to be used only in the 
nominative case, and no in the possessive and ob- 
jective cases. 

3. Yah no yuck k'e traal bomung, " I shall lead you 
into a large field :" Kill no nghoyeh ? " Is that your 
house ?" Keh nchah no re, " I saw you yesterday.** 

4. Yeh ngha kd yeer'e gbam/ate ngha, " when they 
liad opened their treasures ;" woa wum ngha ko Beth- 
lehem, *' he sent them to Bethlehem ;" ngha ti ko ko 
ke upok u ngha, " they went to their country," 



SECT. ll.--Of Relative Pronouns. 

As £ir as I have been able to observe, there are 

nine Relative Pronouns in the BuUom Language ; viz. 

ngha, ngho, ma, ngheh, neh, yeh, hin ah, wonno, konno. 

Ngha is applied to persons and animals, ngheh 

and ngho to inanimate things, and ma to liquids. 

Hinah, ngheh, neh, and yeh, may be called interroga- 
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tives: ngheh and neh are often joioed together, and so 
are ^eh and nek, and sometimes f^h, leh ; as, nghek 
neh ngha tukeh tre 7 who made the heaven ? — yeh moa 
ngha 7 who made thee ? — n yeh neh ko killeh 7 who is 
in the house] — hin ah woa bet tunga? who cut 
the palaver? 

Konno and wonno seem to express, in some in- 
stances; the English words whosoever, whichsoever : — 
wonno is applied to persons, and konno to things : as, 
Kereh wonno peh tamo yeo, but whosoever is con- 
quered, <&c. ; wonno gbo Mnket yeo, tha woa kull oh 
ma, whosoever staggers, the same drank it ; udyo u 
tre konno he sotoh, the food which we obtain ; ufoll u 
tre konno he heng, the rest that we enjoy. 



SECT. llh-^Of Possessive Pronouns. 

The BuLlom Possessive Pronouns, like the article 
and adjectives, are preceded by the substantives : they 
are In fact the possessive cases of their respective per- 
spn^l pronouns in the singular, the plural of which 
(as observed p. 17) remains unaltered. 

Singular. Plural, 

me.. my " he our 

moa •••••• thy no your 

woa his, her. ngha their. 

They stand connected with the substantive as fol- 
lows : 
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i'ktiluDg e me a porno' rah . . . mj/ goat lia» three l^ids 

uionkobeh moa ihi/ sheep 

ena^r e ivoa .«. At« bullock 

moos woa,,.* her cat 

ufurr he ko bomung our family is large 

yah no kumdy tamu i/our mother bore a son 

, appa'h ngha ka be re ah 7 their father has many chil- 

porno ah gbir 3 dren. 

The following is the manner in which the pronoans 
myself, thyself, &c. are expressed: 

Singular. Plural, 

yangeken ... myself hinaken, ourselves 

muneken ... thyself " nghangaken yourselves 

woneken .,• himself. ngha aken themselves. 



SECT. IV. — Of Demonstrative Pronouns, 

The Demonstrative Pronouns are, to, ke, mannah, 
ngunne, and kollung. 

Poke noma to kondy, this woman's husband h 
gone. To, connected with wonno, signifies the same, or 
this very person : as, no lakan to wonno, this (very) 
woman. 

ngunna, preceded by to, seems to be used of 
things, like to wonno of persons ; as,, rum to 
ngunna, this (same) tree. 

Ke and mannah are used indifferently, sometimes 
in the singular and sometimes in the plural number, of 
things^ signifying this, these. 

Kollung, the same, this. The signification of 
koliung is equal to to wonno. 
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CHAPTER V. 

OF VERBS. 

The greater part of Bullom Verbs consist of one 
syllable, some of two, and a very few of three syllables. 
They all begin with consonants : a great many begin 
with ch, sh, and gb ; very few with ng nasal. 

The active verbs are followed by the particles, ah^ 
eh, and oA, without altering the signification of the 
verb: zs,halle.veal ah, to call, to nominate; hall'e 
va'ilee eh, to redeem ; halle chte ah, to bring ; halle 
marr ah, to love ; halle turn oh, to beg ; halle choo 
oh, to warn. 

Neuter verbs are made causal, by adding e to the 
verb : as, halle hin, to lie down, to rest ; halle hine 
to cause to lay down; — halle lull, to come down; 
hall'e tulle, to cause to come down, to take down ; — 
halle hull, to drink ; halle kulle, to cause to drink, to 
give drink, to suckle. 

Neuter verbs are made negative, by adding ehn tQ 
the verbs ending with, consonants : as, halle hin, tp 
lie down, to rest ; — halle hinehn, not laid down, not at 
rest ; — halle hull, to drink ; halle kullehn, not drink- 
ing; — halle tull, to descend ; hulle kullehn, not de- 
scending; — halle sem, to stand; halle semehn, not 
standing. 

To verbs ending with a, hn only is added : as, halU^ 
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minta, to be bold, impudent; kalle mintahn, not 
bold ; — halle yaita, to row ; yattahn, not rowing. 

To verbs ending with any other voweL the syllable 
kehn is added : as, hall't lot, to enter ; loikekn, not 
entered;— halle moi, to come; moikehn, not coming. 

These causal and negative verbs are conjugated ; 
but whether through all tenses I' cannot say. I have 
met with them only in the present and imperfect 
tenses : tis, ah semehn, " I don't stand ;" ugholl u woa 
ha hinehn, " his heart did not lay down" — that Is, he 
was restless, uneasy. Matt. ii. 3. Ah mintahn, " I am 
not bold enough.^' Kerch ah loikehn lo npeah, " but I 
did not enter in with my hands." Fab. 2: no-kuH-oh- 
mo'i tukehn, ** the wine-drinker is not hidden." 

Neuter verbs are used negatively by placing kay 
between the personal pronoun and the verb : as, ah 
kay kull, *' I won*t drink ;" ah kay moi, " I will not 
come ;" ah kayyatt, " I will not row.'' 

Whether the Bulloms use a passive voice through 
all the modes and tenses that may be formed, is im- 
possible for me to say at present. They say of the 
verb, halle marr, to love, in the passive voice, present 
tense, pih marr ah me, they love me ; peh marr ah 
moa, they love thee : peh marr ah woa, they love him 
or her ; peh marr ah he, they love us ; peh marr ah 
no, they love you ; peh marr ah ngha, they love them : 
(peh is used here according to the observation page 8.) 

Auxiliary verbs, or verbs by the help of which the 
BuUom verbs are conjugated: are, re, gluing, kung, 
hun. Re is used as a verb only in the present tense : 
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as, yah rt, I am *, moa re, tho'U art t woa re, he or 
she is ; he re, we are ; nghangha re, you are ; ngha 
re, they are. Ghing and kung, "to finish," are regu- 
larly conjugated through all modes and tenses. Halle 
hun, " to come," is used to form the future tenses of 
other verbs. 

The BuUom Verbs have but two numbers, the sin- 
gular and the plural *, in each number, three persons : 
as. 

Singular. Plural. 

Persons. 

1st. ah moi ... I come he liioi ••• we come 

2d. m' moi . thou comest nghangha iuoi,ye oryou com^ 

3d. u moi .«. he comes, ngha moi ... they come. 

O/the Tenses. 

The verbs are invariable in all their persons : the 
moods and tenses are formed by the help of particles 
or helping verbs. 

The present tense is formed by placing the per-, 
sonal pronoun before the infinitive of the verb : as, 
halle choe, to be or to dwell;- ah choe, I dwell; — ah 
chee ah, I bring ; n ko, thou goest ; u moi, he comes. 

The imperfect tense is formed by adding re to the 
"present tense : as, ah choe re, I dwelt ; ah chee re, I 
brought. 

The perfect tense is formed by placing the particle 
ka between the nominative and the verb, as it stands 
in the imperfect tense: as, ah ka choe re, I have 
dwelt; ah ka tui re, I have heard. 
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To form the plaperfect tense, re is omitted, ind the 
participle of the verbs haU'e kung, or hallt ghing^ 
are placed between the particle ka and the verb 
conjugated : aSj ah ka kundy tut, I finished bearing; 
ah ghingrt choe, I finished dwelling. — Sometimes 
verbs are followed by fiang, which only serves to 
point a past action. Yah kundy signifies" ** I finished ;** 
yah kundy ruing, 1 finished some time ago. 

There are three different ways of forming the future 
tenses of verbs. 

1. The present tense is used to express the future, 
as follows : Yuckno tre ha ra'e to woa moa ka uwalin 
mainhull ha te uboko'h, " the bearer of this letter will 
give thee five fathoms of blue baft ;" Kunny woa ko 
ko k'e Furry halle soto'h n yerick, " Kunny will go to 
Furry to get goods ;" yah. moa ngha wong, " I shall 
send them to thee ;" yah moa keh m punt, " I shall 
look for some for thee." 

2. The future tense is expressed by an adverb: as, 
yah ko esho, I shall go to-morrow. 

3. Hun, to come, is placed between the nominative 
and the verb in the present tense, to express the fu- 
ture : as, ah choe, I dwell ; ah hun choe, I come to 
dwell, or I shall or will dwell ; yah hun mengt, I shall 
or will teach ; uwantim uioa hun kum tamu, 2l virgin 
shall bring forth a son ; woa hun vaile eh ania he, 
he shall redeem his people. 
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Of Moods. 

' The indicative mood simply indicates or declares a 
thing : as^ ah gball, I write; nko, thou goest ; woa 
ghurr ekan, he runs. 

The imperative mbod is used chiefly for com- 
manding ; for which purpose the BuUoms use the se- 
cond person singular and plural of the indicative 
moody the present tense : as, tiko, go thou ; nka, thou 
givest, and give thou ; ngkangha ho, you go, and go 
ye. The second person singular is often used and 
understood as a plural : as, m ma way^ fear not ; 
m moif come ; fd bass, sweep ; ni packa, pay. But as 
the imperative mood is used also for exhorting and 
permitting, the Bulloms make use of ngha to express 
the English word '' let, permit;'' and conjugate their 
imperative thus i^nglia ah tu'i, let me hear; ngha 
u ko, let him go ; ngha he k'e, let us see i ngha ngha 
ramlingy let them pray 

The Bulloms form a negative imperative, by placing 
ma ngha between the nominative and the verb : as, 
m ma ngha cheh ka, thou shalt not, or must not, dwell 
here ; u ma ngha ngha ni pant ka, he must not work 
here ; he ma ngha ngha ngho, we must not do it ; 
ngha ma ngha tun, they must not sing* 

The potential mood is formed by placing the parti-' 

cle na between the nominative and the verb : as, ah 

ko pehreh na chum peah, that I also may worship ; he 

na way re Toy mama, we should give God thanks; he 

B 

Digitized by VjOOQIC 



26 

na nghell hall'e ngha woa u hvoy, we should try ta 
make him glad ; u yet ngha lek, loapeh na kum Krist 
ah ? he inquired^ where Christ should be bora 1 

The subjunctive mood is deaoted by die particle io, 
or 4on, before the noninatiTe of the verb: 9B9 h ah 
hun, if I come ; lo n hun, if thou come ; I0 u hm, if 
he come ; lb n yoo maa gho yah la ngha, if you 
please I will do it. 

The kifinitive mood expressing things in geueial, 
without any dictinctiou of number or person^ ia 
pointed out by the preposkion hallHj fox, to : as> haU^ 
hdl to sin; hall'e chahomum^ to chew; halVe dpOy to 
eat ; haM'e fah, to speak. 

How the participles of verbs are formed^ I cansot 
positively say : those I have^ met with seem to be past 
participles of their respective verbs ; some ending witk 
n: as^ shetn, known; from halte shee, to know; — 
tengtingn^ hatched ; from hall'e tengting, to hatch ; — 
nghmi, done; from halli ngha^ to do, to make. 
Others ending with^ dy : as, kmmdyf born ; tumdy,, 
asked, begged ; kotuly, gone. Others ending with re : 
as, chae re, dwelt ; ^fyo re, eaten ; tu'i re, heard ; 
gbmg re, finished. 
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Conjugation of the Verb HALLE CHOE, or cheh, 
TO BE, TO DWELL. 



INDICATIVE MOOD. 

Present Tense. 

Singular. yah choe •••• I am 

iDoa choe • «... thou art 

woa choe • he, she, is. 

Plural. he choe we are 

nghangha choe you are 

nghachoe they are. 

Imperfect Tense. 

Singular. yah choe re ••• I was 

vteachoe re .••••• thou wasi 

woa choe re «...••.••..••«. he was* 

Plural. he choe re we were 

nghangha choe re... you were 

ngha choe re * they were. 

• Ferfect Tense. 

Singular. ah ka choe r^ 1 have been 

d kachoe r^.... thou hast been 

a ka choe^re he has been. 

Plural. hekachoerg we have been 

nghangha ka choe r6. you have been 

ngha ka choe re ...« they have been. 

Pluperfect Tense, 
Singular* ah kung choe re ,....»••• I had been 

n kung choe re m... ••»••. thou hadst been 
u kung qboe re .ttfiM^t be bad been* 
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Plural. he kung choe re •••••• we bad been 

ngbangha kung cboe re you had been 
ngha kung choe re«.. they had been. 

Future Tense, 

Singular, yah hun choe I shall or will be 

mos^ hun choe ..•••• thou shalt or wilt be 
woa hun choe he shall or will be. 

Plural. he hun choe we shall or will be 

nghangha hun choe... you shall or will be 
ngha hun choe they shall or will be. 

IMPERATIVE HOOD. 

Singuhr. n'choe be thou 

ngha u choe let him be. 

Plural. nghangha n choe ••••.. be ye 

ngha ngha choe... let them be. 

POTENTIAL MOOD. 

Fretent Tense. 

Singular, yah na choe I may be 

moa na choe thou mayest be 

woa na choe he may be. 

Plural. he na choe •••. we may be 

nghdngha na choe you may be 

ngha na choe •.•••.... they may be. 

SUBJUKCTIVE MOOD. 

4 Present Tense. 

Singular* lo ah choe •• .•• if I be 

lo d choe ••• »••• if thou be 

lo u choe •Mt»»tt.fi.«tt if he be. 
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Plural. lohechoe if we be 

lo nghangha choe if you be 

lo Dgha choe...... if they be. 

The remaining tenses, both of the potential and the 
subjunctive mood, are in every respect similar to the 
corresponding tenses of the indicative mood. 

INFINITIVE MOOD. 

haile choe to be, or to dwell. 

Participle, 
choe re • been. 



HALLE Tlfl TO HEAR. 

INDICATIVE HOOD. 

Present Tense. 

Singular, ah tii'i I hear 

n' tu'i thou hearest 

QttCi he hears. 

Plural. hetu'i we hear 

nghangha tii'i ye or you hear 

nghatd'i ••.••.•• they hear. 

Imperfect Tense, 

Singular, ah tu'i re I heard 

ri tui re thou heardest 

ti tii'i re he heard. 

Plural. hetiilre we heard 

nghangha tu'i re ...••• ye or you heard 
nghatuire #....»•••.•. they heard. 
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Feffect Tenic. 

Singular, ah ka ta'i re .m..*. I bare heard 

nkatii'ire ., tfaou hast heard 

ukatuire he has heard. 

Plural* he ka tu i re we have heard 

Dghangha ka tu'i re ... you have heard 
iigha ka tu i re they have heard. 

Pluperfect Tense, 

Singular, ah ka kundy tai I had heard 

n ka kundy tu i thou hadst heard 

u ka kundy tui.... he Had heard. 

Plural. he ka kundy tu i ...... vee had heard 

nghangha ka kundy tu i you had heard 
ngha ka kundy tui ... they had heard. 

Future Tense* 

Singular, yah la hun tui ...... I shall or will hear 

moa la hun tu'i • ^ . . . . th<>u shalt orwilt hear 

woa la hun tu'i he shall or will hear. 

Plural. he la hun tu"i ...... we shall, &c. hear 

nghangha la hun tu i you shall, &c. hear 
ngha la hun tu i ... they shall, &c. hear. 

IMPERATIVE MOOD. 

Singular, ngha m^ ti('i let me bear 

li tu'i hear thou 

ngha utui let him hear. 

Plural. . ngha he tui let us hear 

nghangha n. tui......... hear ye 

ngha ngha tui ., let them hear. 
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POTENTIAL MOOD. 

Present Tense. 

Singular, ah na tui ,•••••, I may hear 

n na tui •• thou mayest hear 

u natui he may hear. 

Plural. he na tifl we may hear 

nghangha na tui you may hear 

ngha na tti'i they may hear. 

SUBJUNCTIVE MOOD. 

Present Tense. 

Singular, lo ah tu'i if I hear 

lo n tu'i if thou hear 

lo utu"i if he hear. 

Plural. lohetul • if we hear 

lo nghangha tui • if you hear 

lo ngha tui if they hear. 

INFINITIVE MOOD. 

halle tttl... to hear. 

Participle. 
tui re • heard. 



HALLE MARK, TO LOVE. 

ACTIVE VOICE. 

INDICATIVE MOOD. 

Present Tense. 

Sii^lar. ah marr ah I love 

UK marr ah ^.. thou lovest 

tiraarrah he loves. 
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Plural. hemarr ah • we love 

nghangha inarr ah «..> you love 
ngha marr ah •••• they love. 

Imperfect Tense, 

Singular, ah marr ah re 1 loved 

m marr ah re thou lovedst 

u marr ah re ..«,. he loved. 

Plural. ' he marr ah re we loved 

nghaugha marr ah re... you loved 
ngha marr ah re. ...... they loved. 

Perfect Ten$e. 

Singular, ah kung marr I have loved 

i( kung marr thou hast loved 

u kuBg marr ..•.. he has loved. 

Plural. he kung marr •• we have loved 

nghangha kung marr... you have loved 
ngha kung marr ••••.. they have loved. 

Pluperfect Tente. 

Singular, ah ka kundy marr I had loved 

n ka kuody marr thou hadst loved 

u ka kundy marr he had loved. 

Plural. Jie ka kundy marr we had loved 

nghangha ka kundy marr you had loved 
ngha ka kundy marr ... they had loved. 

Future Tense, 

Singular, yah hun marr I shall or will love 

moa hun marr thou shalt^r wilt love 

woa hun marr be shall or will love. 



,y Google 



Flunrl, 
Siftgsiar. 


53 

he hm marr ...^..•^•. vm shail er wiU fove 
nghangha has mavr ... yos skali or wiH l&9^ 
Bgha hun man — .«.^. tiieysfaali «rwillkaiv«. 

IMPERATIVE MOOD. 

nsha me marr ••••••... let me love 


ni manr ...^.....k..... love then 




■Mtha a marr let him Iavi!-. * 


Ptaral. 


.iMiliA he marr Ifit ha^ Kwi* 


Shigutar. 

Plural. 

Singular 


iighangl» ni marr ..• Ivreye 
ngha nghtt marr ••••^ let tkem fevew 

POTEWTTAl MOOD. 

PreMewi Tems, 
A M marr ah .•••.,«^,, I aray love 

d metf maatr ah .., thoft mayest lov« 

fiftaL marr ah #••«...»• he may liave'. 
he na marr ah ^^., we may love 
nghangha n% marr ah you may love 
nghs mr marr ah they may love. 

8VBJUNCTIVE MOOD. 

Present Tense. 
. lo ah marr ah ..«••• if I love 

lo nf marr ah ••• if thou love 

lo tl marr ah ••• • if he love. 


Plural. 


lohemarrah ,.• if we love 

lo nghangha marr ah if you love 
Ibnghamarrah ....,• if they love. 

INFINITIVE MOOD. 

halle marr .•.•••.•.... to love. 




Participle. " 
marr aiiaMt*.«ti.»**»t loved. 
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> The way ia Which the Bulioms form the passive 
voice of verbs, as has occurred to me in several in- 
jstances, is, by phicing peh (it or they) before the verb 
which is followed by tl^e personal pronoun in the ob- 
jective case: as, peh mntah woa re, *' they struck 
him/' or ''he was struck:" peh hum woa re ha keh, 
** they lirought him forth without eyesight," or " he 
was bom blind:" kereh wonno peh tamo, Sfc, /* but 
he whom they conque;r," or '' but he that is con- 
quered, let him know," &c. : peh lehle turma sue, 
** they examined the chameleon's hands," or ** the 
chameleon's hands were examined :*' hhhyin peh ka 
nghan hehleh woa ngha la, " not a thing was made 
except he made it :" loa peh na kum Krist ah, 
** where Christ should be bom." It may be conju- 
gated in the following maQner : «s. 

Passive voice of the verb HALLE MARK, TO 
LOVE. 

INDICATIVE HOOD. 

Fre$ent Tense, 

Sing. p6h marr ah me '. ....•• I am loved 

pehmarrahmoa thou art loved 

peh marr ah woa ....«« he or she is loved* 

Plur. pek marr ah he we are loved 

peh marr ah no ........... you are loved 

peh marr ah ngha they are loved. 

Impeffeet Tense. 

Sing, pell marr, ah me re I was loved 

peh marr ah inoa re thou wast loved 

peh marr ah woa r^ n. •••#•• he was loved. 
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TIar. * pefa marr ah he re ••..«• we were loved. 

peh marr ah oo re • you were loved 

peh marr ah ngha re ••• they were loved. 

l^etfect Tense. 

Sing, peh kung me marr I have been loved 

peh kuDg moa marr thou hast beeu loved 

peh kung woa marr he has been loved. 

Plur. peh kung he m^rr we have been loved 

peh kung no marr •••.•• you have been loved 
peh kung ngha marr ... theyhave been loved. 

Pluperfect Tense* 
Sing, peh ka kung me marr I had been loved 

peh ka kung moa marr thou hadst been loved 
peh ka kung woa marr he had been loved. 
Plur. peh ka kung he marr... we had been loved 
' peh kakung no marr... you had been loved 
peh ka kung ngha marr they had been loved^ 

Future Tense, 
ISing. peh bun me marr • I sl|all be loved 

peh hun moa marr...... thou shalt be loved 

peh hun woa marr .«•.•• he shall 1[>e loved* 
Plur. peh hun he marr we shall be loved 

peh hun no marr you shall be loved . 

peh hun ngha marr ... they shall be loved. 



IMPERATIVE MOOD. 



Sing, ngha peh marr me...... let me be loved 

ngha peh marr moa •.. be thou loved 
ngha peh marr woa •»• kt him be loved. 
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Pliir* ' aglia^Mlitnarr he •....• M uvbe Ibvtd 
Dgba^kwanr no ••«^., be ye kfved 
n^ peh marr ngka ... lettiiMii be lOTed. 

POTENTIAL MOOD. 

t 

Present Ibtneu 

Si«g* peh oa marr me... ..»••• I may be loved 

peh na marr moa •••«.• thou maye»t be loved 
peh oa marr woa .m.«. he may be loved. 

Plor* peh na marr he .•^•••.o. we may be loved 
peh na marr no. ..•••... you may be loved 
peh na marr ngha tiiey may be loved* . 

Preimi Tense. 
Sing, lo peh marr me if I be loved 

lo peh marr moa if thou foe loved 

lo peh marr woa... .••••• if he be loved. 
Plur. lo peh marr b& • • if we be loved 

lo peh mArr no •••••«•• if you be loved . 

lo peh marr ngha # if they be loved. 

INFIKITIVE MOOD. 

halle peh marr ••.••••>»••• to be loved* 
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HALL& KUM, TO BEAR. 

ACTIVE VOICB, 
IVDieATIYfi XOOB. 

Present Tetue* ahkumob •». I bear. 
Impe^» Tmec ak k«B| ohr^ m. I bore. 
Perfect Tense* ah kung kum ••• I have borae. 
Pluperf. Tense, alika kundy kum ••• I had bome< 
Future Tense* yah hun kum ••• I shall or will bear, 

IMPERATIVE HOOD. 

likum ••... ; bearthou 

ligangiftum .« « bear ye. 

POTENTIAL MOOD. 

yah na kum eh •... I may bear. 

scMviferiTB MOOD. 
lo ah kum oh... .«•«.. if I bear* 

INFINITIVE MOOD. 

hallekum • to bear. 

Participle* 
kumdy .•••• • borne» 

PASSIVE VOICE. 

INDICATIVE MOOD. 

Present Tense, peh knmtnii I am bonie. 

tmperf* Tense* peh kum me re .•• I was borne. 
Perf^ Tjtnse. peh kung lae kum • I have been borne* 
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Pluperf, Tense, peh ka kung me kum . I had been boitie. 
future Tense, peh hun me kum... I shall be borae. 

IMPERATIVE MOOD. 

ngha |>eh kum moa be thou borae. 

ngha peh kum no be ye cr you borne. 

POTENTIAL MOOD. 

peh na kum me •• I may be borae. 

SUBJUNCTIVE MOOD. 

lo peh kum me if I be borae. 

INFINITIVE MOOD. 

ballepehkum ...•• to.be borae« 



HALLE TENTING, TO HATCH. 

ACTIVE VOICE* 

INDICATIVE MOOD. 

Present Tense, yah tenting eh ... I hatch. 
Jmperf. Thise. yah tenting eh re ... I hatched. 
Perfect Tense, ah ka tenting re.. • I have hatched. 
Pluperf. Tense, ah ka kundy tenting...! had hatched. 
Future Tense, yah hun tenting...! shall or will hatch. 

IMPERATIVE MOOD. 

n'tenting •• hatch thou 

nghangn tenting..... hatch ye^ 

POTENTIAL MOOD. 

yah na tenting .»•••...,..• I may hatcb« 
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SUBJUNCTIVE MOOD. 

lo ah tentiDg • if I hatcL. 

INFINITIVE MOOD. 

lialle tentiog to hatch. 

Participle, 
tentingn ••••/. hatched. 

PASSIVE VOICE. 
.,« I , INDICATIVE MOOD. 

Present Tense, peh tenting me ••• I am hatched. 
Imperf. Tense, peh tenting me re... I was hatched. 
Perfect Tense, peh kung me tenting '••• I have been 

hatched. 
Pluperf. Tense, peh ka kutig me tenting... I had been 

hatched. 
Future Tense, peh hun me tenting .. I shall or will be 

hatched. 

IMPERATIVE MOOD. 

ngha peh tenting moa • be thou hatched 

ligha peh tenting no •.•••• be ye hatched. 

POTENTIAL MOOD. 

pehna tenting me I may be hatched. 

SUBJUNCTIVE MOODi 

lo pell tenting me if I be hatched. 

INFINITIVE MOOD. 

halle peh tenting to be hatched. • 
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CHAPTER VL 



OF ADVERBS* 



The Adverbs in the Ballom Language seem to be nu- 
meroas. They may 1)6 reduced to the following classes: 
o{ place, time, fuaitH^, mMnmer and quality, iffirmu- 
tian, n^utim, and it^ern'OggiimL 



A Celkcthm ef Adverts. 



(y Place. 

chdk} --^^'^ 
kuU ..•.«.•.. there 

loa .« • where 

ay in «•••••••• somewhere 

d ayin «•••• no where 

ayin buleing' every where 
etook •) , - 

a took |- «P^ar^«l^H 

halloh below 

bo'olung ;.. downward 
way ling . • . > back ward^be- 

hind 
nghaleht... where t 
«boU before 



Oflime. 
•««••• to-morrow 



chenchah } ^^^^^^'^^^ 
kehkehtoo... immediately 

enang • to-day 

lah vie ah.,* long ago 
iokopoom.. sometime 
trim biileing always, for 
ever 

,eboll before 

peh M again 

bayley i 
behl€h i - "" 

nim still 

yeh »•»••#•#• uow 
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cboBg ••.«!* by and by 
ptmg .••»•• ftfteraooB 
loa •••....I. when 

Of Qmntitjf. 

gbir flrach 

fdcpilbali ... abundaatly 
ni poom ... some 

tayk few» little, 

some 
bul^og all 

Of Manner and Qualify. 

gbabot publicly 

ebirock scarcely 

behog ....«* privately 
nii^h^ •«•... craftily 

U^baag badly 

soyee privately 






fdi yes 

rong trne 

aroQgdong • truly, verily 
gboat surely 

O/Negatitm. 

bell ao» aot 

chin not 

an (d) ..••.. no^ not 

ma • not 

nu not 

(>f Interrogation^ • 
n|^ •••..*«•• how 

nghom how much 

fam M«« why 

yeh .» f why 



l<foTE. — Loa 16 sometimes expressed by /: BB,kiU trt ka 
Vah chehy <' theiiouse where I dwell.'* Lan and ydh cire often 
joined with ah and kh : as, lanah and i/Meh, 

The Adverbs stand connected with their verbs, as 
follows : ^ 

1. Of Place. 

Yah ko eboll, *' 1 go before •/' nyekneh loa f " who is 
there ¥'—aniu irengha leh ufoa loa ? '' did the people 
leave him there 1"—(aa w^yehl •' where is be 1V«* 
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tick If0 tkimg ato0k loa keh iraak pintre iomc, ** I 
landed on the sand beach, whei^. I siw tby brotber*» 
f on." Ako ri ayin, " I go no where/' 

2. Of Time. , 

n keh re hay tre enang'e? " didst tibou ^ee the king 
to-day ¥' — ah keh ft chah woa re, *' I saw him yester? 
day ;"•— j(«A gbang be re, " I shall have to-morrow;"— 
dyackyah muning, ** day lifter to^norraw I shall re- 
turn '^ — ah hinka lo pall e parrang^ *' I left at the 
afternoon ;**-^yah moa ko halle keh nu>a chong, ** I 
shall come to see thee by and by ;'* — loa woa yeh? 
•* where is he now?'* 

« 3. Of Quantity. 

nka me vpelleh u tayk, '' give me a Utile riee;** 
lantth ke hulling laka nghan, " all these things were 
done ;" epinr egbir hvng he, ** couch rain beat us ;*' 
yah moa keh ni pown, ** I shall look for some Ux thee/' 

4. Of Quality. 

u ka yehma halle mail woa ri soyee, " he wished to 
dismiss her privately ;*' yeh u ka vail ania ritin tre 
helang, " when he had called the wise men privily;** 
uyee ngharininghe, "he inquired of them diligently/' 
« ka shilling lehang, ** he was badly vexed ;" riqui ma 
chirok ke loko, ^' paim oil is scarce at this time/* 

5. Of Affirmt^tion.^ 
The common way of Africans to give an affirmative 
aaswer, is to repeat the question put to them : as^ 
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"Are you. meik}*' answer: "I well," . ^'HaTe jou 
money 1^' « I have money." " Do you see him.'^ ** I 
see him." Thus the Bolloms, upon the question, d he 
re d toko risfkk e 1 ^* bast thou dry olothes 1" aas^er^ 
oh be ma re, ** I have them." Pt^'i moa woa weh f 
« is thy father well?" reply, ah weh, "he well." 

Ahp " yes.'^ is used by them as the common people 
say in English^ aye, that is to say, I' yes." Thu9,some 
vessels being arrived, some one asks, he ngha livin 
footof "have they any salt provisions 1" the other 
replies, ah, " yes." Oftentin^es they shut thctis 
mouths, and give a sound through the nose, like n long 
or fliAfli. 

Oioat, " sufely," or ** to be sure." Woa loa lull e t 
** ia he going to sleep there f (in a friend's house, or, 
perhaps, in a dangerous place) : ghoat» ** yes/' " ta 
be sure," " of eourse." 

Rong and urongdong are the woids which the Bui- 
loms make use of in taking oaths, which they do in 
the following manner : Kojf rong he Foy, "it is true by 
God;'* hay rong he yah me, "it is true by my mother ;" 
kay rong ke toantim yah mung, " it is true by my sa- 
cred sister,*' that is to say, "my cousin.'* 

6. Of Negation. 
What w«8 observed in the preceding section is ap^ 
pUcablQ to this also : as, m hefih el " ha§t thou 
mcmey.r' ah he anfih, " I have no money i*':^moa lull 
e? " dost thou sleep 1" ah lullehn, " I don't 
sleep," 
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. JB^h.'^-ilkeh nma Ktmbdh f " didst Hiaa «e Mrs. 
Kumbelir 9f% ''no/' Bi^h ytn pth Jca nghdm, 
*' not a thing was mmdt/^ 

CMi$.—Ngha man BeiUekem k'e Juiak tMn matt 
ehm^ t00n, ** amd 4heu Bethlelieni in Judah mt iMt 
the snanest/' &e. 

■ Am. — H% ft^ oil tefing ka, ^ we have bo ivory.*' — 
NOTB. Am is sometiues expressed by ii: ts^ Bkjbh d 
Hn, <a say nothing." 

idnm kui im e F^ysek, «' tfaoa shalt not take Ae 
tetae of 6od in vain." 

7. Of Interrogation. 
"^ Lamyufftkmin ^hl «< why didst thoaoot ask mer 
yekwrnn lek nghaUf «' why dkist th<PO do set** 
ngho appa moa weKyahJ '« how does thy Mher do?* 
nghom he oh? ** hew much do yon want V 



CHAPTER IV. 



OF PREPOSiTIOMS* 



PaEFosiTiOKS, or particles oonnecthois words with | 
one another, and shewiog the relation between dieai^ 
seem to be pretty nnmerous in the BuUom Lan^ 

gunge* V. . ' 
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••t*^«««t 



neh 

fi* 

boa 

leh 

ktt4ni-]ii2 •• 

ke 

ko 

kn •«••*••• 

la i. 

def« ..... 
bfttngha 



.•• ••«.• 



^ Colhctton of PreporitkfM* 

for halle •••• for» to^ about 

of hinkdi • fmnif 

of, on ayain anudst^moiigst 

by*, in lito^ on, above 

tome ' alo'b ijhwn, under 

ilk ifboll .....•••• before 

to, iff, on, atf, wayling behind 

m ftwiil *.».r. a<kr<tf 

if koliil • oter 

witht ko4j^ <..... to, iittf 
with lah re • about if 



» withhl,iQto 

NOTBS. * 

♦ The pretKwitkm *'by/* i* sometiaieil exfwessed 
hyngha^ko^taiAke^, 

■\ K0 n sometimes expressed by ^; as, /te /^' n& 
p^kam ire, "the man's wife;" or, '^he wom**/' JT 
«' belonging to the man ;"— y* *' ndwfl C«^e, *' the wo*- 
manfs husband.^ 

t «i».»tand9as a preposition: nipinneh me Hfrnm^a^ 
l0Avi € htor M woangi ** bay me oU/t>r ten bafs." Ah 
yill eh re m' fno"t, ** I am drunk with spirits." 

§ In the common way of speaking, hinkeh is ex- 
pressed by *k ! as, u kui 'k ko ng^Atf ayain^ *' he took 
it from amongst theni.." 

||*n stands for ko or ko-ke: asi n pM e men hill, 
«' in six days;'* — enang t tre ngba tf uh moi, ** the 
day in which-l l^ame."' 
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Insfancei of Prepositions as tkeif stand in Connection 
with other Words. 

m pin neh me ri qui, *^ buy oil for me ;" loa n kunff- 
gbo n wong tna kaku me, " when finished send th«m 
to me ;" JBoak trehauborr hoa Jesus, ^ the book of 
the geaeration of Jesus ;" ah k'e re vae tre ngko moa- 
wang leh Furry, *' I saw the letter which thou di^st 
send by Furry." 

Ah hvoy h^lle keji m4>a\u me kUleh, " I am^lad to- 
see thee at my bouse:'' kui9ith leh signtfes/' within/' 
Loa womb ay tre ko ko kamp, <^ when the king's. canoe 
goes to the colpuy/' Ktmny woa k^ kq-ke Sabai^ 
** Kunny is going to Sabah ;'* or it is ex|prf 9.^ed thus i 
Kunny woa ko ko Sabah ke. Halle pin selonkobeh, 
** to buy sheep/^ Lah lo ko krnnp aht ** what news 
in the camp V Ah tick kq shung atook^ '* T bnded 
on the sand»' Yuckme ko moa kilieh, ^* guide me to 
thy hottse/' or '' into» ^c." Behtehhe boa yuek kill 
halte w^a, *' till we are able to build a house for him.'* 
No pokan to hinka London, ** this man comei AxMn 
London/' N'ko me dere, *' ge with me/' Lum tre 
ngho ckeh bim ngha Foy, ^ tlie Won! was witb 
God." 

I have met wilb prepositions- connected with sub* 
stantives in the following manner : 
rum atook ......^....v on a tree 

kick tre wayling « behind the hill 

ushall u tre lill ..•••.••• over. the rifer 
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kill t]« Sbell.M.o...... before the hmse 

tofoi ayain in the woods 

• lio killeh in the h#ase 

kick alloli ..••.•....«..•• down the hilt 
messah aU6% «««.••• under the taM<« 



CHAPTER VIIL 



OF CONJUNCTIONS. 



The following is a list of the principal Conjaile- 
tious: 



»u 1 
nghal' 
lo J 
Ion > 

leh that 

balle •• for, because 



and 
. if 



veh • because 

lahna wherefore 

tha then 

kereh , but 

kin as 

num yet 

God 



Foi/ ufoll hoa menting tre nil ngka ruhah, * 
rested on the seventh (day) and made it holy." 

Ahram hum Isaak, ngha. Isaak hum Jakob^ ngka 
Jakob Mum Juda ngha t pintre woa: ** Abraham be- 
gat Isaac, and Isaac begat Jacob, and Jacob begat 
Judah and his brethren/' 
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Lo ak imp '^if I eoine ;" Ion y$0 mm« gt^, '' if 
you please/' 

Ah tut re leh ngha ko wang m mpa Ua kfikmg, ** I 
hear that they let it go for a good price/^ 

Halle ytk 0ms he ng^a boa re worn rah, **|Qr now 
our people shall be able to plant.'^ 

Tah ke gbo e gbim e ; kereh a loikehn, " I saw only 
smoke ; but I did not go in." 

I have not met with any conjunction expressing or, 
nor. The BuUoms, instead of saying <* John or James^ 
shall go with me/^ say, No bull woa be haUe ko me 
dere,lopeh chin gbo Yaek, tha Yehme; thatis, ''One 
person has to go with me, if it be not Jack, then Jim.'' 
— ** Which were born not of bloody nor of the will of 
the. flesh, nor of the will of man ; but of God» TIm 
BuUoms say thus : Ngha nah peh kum chin ha rikong 
ma, chin ha tidy all nghe, chin ke etennin e no; kereh 
heh Fojf : i. e. " which were bom not of blood, not 
of tbe .flush; not of the will of man ; bat of God," 
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OP INTERJECTIONS. 

There ^e Several little words hi the Btillom Lan- 
guage expressing the passions or eAiotions of the 
speaker: as, 

Ahgbo! ah kun ia pcrren kmll'e vHmg buydk keif ah 
me, *\ Oh V or, '' Dear me ! I forgot to s«nd a present 
to my mother.'^ 

Ah! ngha nyettte he won, ''Ah (poor fellow)! they 
have taken hold of him now.*^ 

Oh yang ! ah shack ah re i^ehuli «?, '* Poor me ! 
I have been atwake all night." 

Yaangn! watch keleng, "Realty! iddeed it is a 
fine watch." 

E'h yah sum utereng u to, " H^eigh ! I am chew* 
ang this rock ; (and when I have doti^ with it, I shall 
take hold of thee)." 

Lehle! " behold!" nkeh, " see;" gbo rilehle. 
** look only ;*' fitut, *' hear." 

Yeengn ! " hush ! silence I*' 

Shenoh! ** welcome ! 

rekfilap^ « fie! shame!" 

oh n lap j 

Besides these are several others used by the people 
which cannot be expressed by words tit writing: as, n, 
tihn, hid, &c» 

H 
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CHAPTER X. 

OF NUMBRALB. 

The BuUoms counting by scores, their cardinal 
numbers are only from one to twenty, as follows : 

1 Bull. 

2 ting, or ninting. 
9 rah, or ninrah. 

4 hewl, or ninhewl. 

5 men, or main. 

6 mainbull. 

7 maintiog. 

8 malnrah. 

9 mainhewl. 

10 woang. 

11 woang nu bull. 

12 woang nu ninting. 

13 woang nu ninrah. 

14 woang nu ninhewl. 

15 woang nu ninmen. 

16 woang nu mainbull. 

17 woang nu maiqting. 

18 woang nu mainrah. 

19 woang nu miainhe'wl. 

20 tone, or toang, a score* 

100 toang u men— i. e.fiveseorct or, kcm^h. 
1000 ukemeh tewoang— i.e. an hundred teng. 
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The numben of order are formed by prefixing le to 
the cardinals : as, Itbull, letimg, lirah, SiC, '* once, 
twice, thrice,*' &c. They make a particular distinc- 
tion also of fiWA, the firsts and lulan, the last 
Ttjfain are all those that are between dseh and lulan. 

The distributive numbers are formed by doubling 
the cardinals, joining one by tr, and all the rest by ah : 
as, u bull u bull, ** one by one ;'' a ting ah Hng, ** two 
by two ;*' ah rah ah rah, ** three by three ;" ah hewl 
«A havl, ** four by four.'' 
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PART IIL 

OF SYNTAX. 



TH£ agreement of the Substantive with the Adjec- 
tive, the Relative with the Antecedent, and the No- 
minative with the Verb, is the same in the BuUom as 
in other languages, with the exception of a few pecu- 
liarities of that language. 

With regard to the general order of words, the 
chief circumstances to be remembered are, that the 
substantive precedes the article, the adjective, and 
the personal pronoun. The nominative precedes the 
genitive. All other cases and parts of speech, in 
most respects, differ very little from Our way of 
arranging them ; as will be seen by the following 
fables* related by a Bullom, who knows very little of 
any language but his own. 

UTENN iNiSEli. FABLE I. 

* Epeh ngha Ekulung. ^TheElephant andtheGoat. 

Epeh a ngha ekulung The elephant and the 
ngha ka poke re halle goat bad been disputing 
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eliang dyo yeo ; 
nghaBg ko k^ sonlah hall^ 
ft'h ngfaa ajaiD. Epehwoa 
udim ubofmoh woa, nti 
kissy, woa rika tehm woa : 
nn drtn a hoa woa; nu 
kbsy: soifhJi ngfaa leh: 
Ik hi tm din. Yahnoyuck 
ke trad bomung tre, w<m- 
no gbo chang dyo yah 
woa ka haOe ckeh ke anin 
efa; kSFdiwotmo peh ta- 
mo yeOy loa a skee gbo 
din : a ma me keh k te- 
foll. Woa yuck ngha kS 
traal bomuDg tre, nu u 
sem haile leMe ngba. Yeh 
ngho nghang gboo oh ngha 
wenth e pail e, b€hleh foy 
ngho ka peh pee ke; ngha 
nko bin ke uter€ng atook 
halle wickin bkontefa ngha. 
Ekuloiig woa ntrip hai(e 
gboa ke ngfaa halle sam 
esam. Epeh yee woa: 
Tehmbah ! yeh moa nim 
sum ah ] e'h ! yah sum 
utereng u to, yah cheh leh 
kung kOy yah moa birr. 



about which of them could 

eat most; they went to 

the lion to speak between 

them. The elephant nuufe 

his speech ; and having fi-* 

nished, gave it to his 

friend: he made bis, and 

having finished, the lion 

said : neeer mind ; I shall 

lead you into a large field ; 

which of you eats most I 

shall give him to dwell 

among people ; but he 

that is conquered, let him 

knowthe thing, be shall not 

see me with these eyes. He 

conducted them into the 

large field, and stood to 

look at them. When they 

bad stooped down, they 

fed the whole day until 

the sky had gone to rest : 

they went to lay down on 

a rock to stretch their 

limbs; the goat began to 

strain and to chew the 

cad. The elephant asked. 

Friend ! what, doest thou 

^ew yet? The goat re- 
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Yeh ngho epeb ka kim mi 
liloi tofeah ; nu enaag lifob 
nim. 



Lah leli : lo b kgh no 
ui ma worn minta ballt yeh 
cbki gbo nyerick btileing 
kin mun tre : m ma minta 
ab nin ^h n sbeen ko loa 
flgba mattun kuU. 



plied : Aye ! A beigfa ! 
I cbew tbis rock; andwben 
T bave done witb this, I 
sball take bold of tbee. 
Then tbe elepbantfled into 
tbe woodtty and to tbis day 
did not come out. 

Tbat is to say : if tbou 
seest any person, be not 
proud because be is not 
in all tbings like thee : be 
not bold (or impudent) 
against people»thou know, 
est not in wbat place tliey 
a^e bidden. 



UTENN TEYAIIsr. 

Turm€ nghaKill nu Sigh 
no tre* 

Turma ngba kill ugba 
ka cbeb ko lemean ngba, 
bum m mo"i Sigbiio. Kill 
ngha leh, Tebmbab be 
kuU ma. Turma n^ha leh: 
Ab mintabn. Kill ngha 
leh: Beb! be kull ma. 
Turma ngha leh : nko ma 



FABLE II. 

The Chameleon^ the Mon- 
key, and the Palm-wine 
Maker. 

The chameleon and the 
monkey were gone to vi- 
siting, and met with tbe 
wine of Sighao. Monkey 
said. Friend, let us drink 
it. Chameleon replied, 
I am not bold enough. 
Monkey said : Pub ! let us. 
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kull. WoA tan^ loa' nu 
kuU ma gbeSog nu tull; 
ngha chang; ah^vaio mo"t 
ko wayling u keh u nye tre 
td buftsle, woa cbeh ngha 
way ling lemplemp woa 
bam ngha, nu yee ngha 
leh: bin ah woa kull oh 
mo'^i meah ? Kill ngba leh : 
chin yang woa; Turma Q 
hiam la. Kill ngha leh 
yeh pek la biam Are, nfeh 
le he ; wonno gbo rinket 
yeo tha woa kail oh ma. 
l^u change nu sem, nu 
ngba leh: nleh le yeo, 
yah rinket e ? woa fob m 
tunna leh: mun na u 
chang yeo; lo pehgbo leh 
nyillin. U peh chang ah, 
nu sem ah, woa nrinket. 
Kill ngha leh: nke no« 
kull-oh-mo''itukehn. Lang- 
bang tre woa yettee turma 
nu bung woa gbeeng nn 
mail, nu ngha leh : ah lap 
ah moa re halle kill^ yah 
ma dye moa re. 



drink it. Chameleon said : 
Go thou drink it. He 
climbed up, and drank 
plenty and came down ; 
and they went on. The 
owner of the wine walked 
after them, and saw the 
wet footsteps ; he follow- 
ed them quickly and over- 
took them, and asked, 
saying ; Who is he that 
drank my wine 1 The mon* 
key said : I am not be. 
The chameleon denied it. 
Monkey said : Ai it is de- 
nied in this wai/y look at 
us — ^he that staggers, the 
same is be (that) drank it; 
and he walked, he stood 
still, and said : Look, do 
I stagger 1 He said to the 
chameleon : Thou also 
sbouldst walk if thou art 
not drunk. He passed, 
and he stood still ; he 
staggered. The monkey 
said : See ! the wine-drink- 
er is not hidden. The 
man took hold of the cha- 
meleon and beat him 
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Ngha cfaBOg eboli n^a 
bum ^0tkm» Tuniia nglui 
leh : b6 turn yotha to : 
kill ii|^ leh: ayee! ah 
Kay. Tttmia iigha lekii^ 
W\l he n^ho tviin. No 
Jco kui a bahiog bu tr^ 
ngbo dyom, iigh6 he'h gbo 
woo, Dgho mime. Ah ma 
tre ngha moi nu ngha yee 
la. Turma ngha leh : ah 
fihee lao^ yah ke egbun e ; 
k^reh ah loikehn > loa' 
iip«ah kill ngha leh : yah 
ngbo. Turma ng^a leh : 
yeh woa la hiam k^, gbo 
lehle he le8Uh> tio-tu'ln«>oh« 
yotha tukehii; peh lehle 
turma sue, peh keh tha 
tarrangy nu ngha leh 
BWicky yeo peak kill; 
kill pfeh wicky ah tha kin 



nrach, $n4 At miaftcd bito, 
and jsaid : / fin^gife ikee 
for fMmkeif* aake : or, if 
it were mot for the sake of 
the monkey I would kill 
thee; (or, it is for the 
monkey's sake I do not 
kill thee.) 

Tbey went forward, and 
met a farm p/refored ftr 
htming. The chameleoii 
Baid ; Let its bum the 
farm. The monkey re- 
plied : Aye I I won't. The 
chameleon said : Stay.! 
let us bam it; he went 
and took a fireWandy and 
kindled the fire ; it burnt 
but dead-^it 'extinguish- 
ed. The people came 
and inquired about it. The 
chameleon said : I do not 
know, I saw the smoke, 
but I entered not hands 
there. The monkey said : 
I also (vie. innocent). The 
chameleon said : As be 
thus denies it, only look 
at our hands, the burner 
of the bush cannot be 
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bate te. -Peh y€tteewoa 
su ngha buog woa» nu 
gbath woa u bee^ Ja bull 
ivoa ngha loi kith, nu loin 
tofeab. 



hid. The chameleon's 
hands were examined, and 
found to be clean, and he 
said : Stretch out the mon- 
key's hands. As the mon- 
key stretched out, they 
looked as if they were 
black ; he was taken hold 
ofy and they beat him and 
struck him with a blow, 
that left his head short, 
and entered into the 
woods* 



UTENN LULAN. 

Vnah ngha Boranth. 

Unah ngha boranth 
ngha ka ko re wamna trim 
jirick ogho ko foe l^i^teg- 
banthama. Unah sem nu 
leble kuU oh egbim e tre 
nghe chang foe'k kull, u 
ngha leh: loa woako; 
kereh boranth ko kuU oh 
^bim e tre nghe chin eg« 
birr kull; nghang seng- 
liin nin, Unah peh ka 



THE LAST FABLE. 

The Caterpillar and the 
Land Tortoise* 

The caterpillar and the 
tortoise went to travel in 
the time of Ifamine, and 
came into the neighbour- 
ing countries; the cater- 
pillar stood and looked 
where the most smoke 
was coming from, and 
said, thither he would go ; 
but the tortoise should go 
whei^e there was not much 
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noi ko woa ah u bonth 
gbo peh gbilleram egbir; 
fcereh beranth u bum peh 
Dikre udyo keleng folo'h. 
Unah kehnyain keleng ko 
lo moll oh kull nu ween 
na kim, kon ko kg bo- 
ranth ; u bum woa u 
kung dyo nu wainy kuss; 
u moi gbo nu gbine, u 
folahfolahngba leh: Tebm- 
bah n bun ka. Boranth 
ngha leh : ah kay. Ah 
chang ah pumah* Uuah 
ngha leh: nwainy kussi 
Boranth ngha leh, ah loe 
gboatoone. Unah ngha 
leh: nka me ma oh! nu 
chee ah, ah dyo pereh nu 
ah pum kin mun nu ka ka 
iiroa ma nu kung ma dyo. 



Boranth ngha leh ; hk^I 



smoke. They both part- 
cd : the caterpillar came 
to his (place chosen) and 
found only much wood 
heaped up ; but the tor« 
toise met very good vic^* 
tuals prepared. The ca- 
terpillar did not see a 
good place for hb lodg- 
ingy withdrew himself and 
fled, went to the tortoise, 
met him having finbhed 
eating, and placing away 
the remainder. The ca- 
terpillar came and peep- 
ed, whispering said :' My 
good friend, come here. 
The tortoise replied: I 
will not, I have done fill- 
ing my belly. The cater- 
pillar said: Did you pat 
away the remainder? Tor- 
toise said : I left but a 
little. Caterpillar said t 
Give it to me! bring t€ 
(that) I ako(may) eat and 
be filled Uke thyself; and 
he gave it to him and he 
finished eating. 
The tortoise said: Be^ 
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loa gbeh jeh ngha whkih 
no rd mB, woa ngha yam 
ia moa peh lamleh kail oh 
^bim e tre nghe kuUj loa 
lidyo koeh, beshelek la 
chin ngho n ; lo peh moa 
sotoh rS M m' ma na ka 



hold I when thou walkest 
with(fhy) neighbour, thon 
must not deceive him. 
Thou thoughesty where 
there is smoke there is 
food ; not knowing that it 
18 not there. If thou hadst 
obtained it thou wouldest 
not have given me any. 



BULLOM LETTERS. 



Kftiiip^WeUweIl,181& 

Yah me» 

Yuckno tre ha rae 
to woa moa ka uwahlln 
maiabull ha te ut>okoh: 
^ pin neh me nqui moaloa 
xiL e bar a woang, loa li 
kung gt>o nwong ma ka ku 
me : lo m boa soto'h sesok, 
m pin neh me ngha na 
wong nghaubor ubulL Ah 
lengkeh bay tre, e pintrc 
ngha e wante me buleing. 
Yah moa ko halle kch 
moa chong. Yah leh, 
Yah me, 

Traak moa, 

HINNEH. 



Sierra Leone, Jan. 1812. 
My Mother, 

The bearer of this 
letter will deliver to thee 
SIX fathoms of blue baft. 
Buy for me oil, ten bars 
worth; when done, send 
it to me. If thou canst 
get any fowls, buy me 
them and send all toge^ 
ther. My compliments 
to the king and all my 
brothers and sisters. 1 
shall come to see you 
by and by. I am. 

My Mother, 
Thy Son, 
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Yongrooy Banlleley, 1812. 
Traak me. 

Ah ke re rae tre 
Dgho mi>a Wong leh Furry, 
ngha boko'h tre ; liqui ma 
chirock ke lok6 tb^^; kereh 
vah moa keh' m pum, io 
hoCf gbo. Sesok kung moa 
re pm neh faalle e bar ah 
mainting yah mo» ngho 
woDg oh loa worn bay tre 
ngho gbo ko kokamp* 
Kunny woa re weh ; woa 
*ko ko ke Yehme halle so- 
to'h nyerick halle pin Ion- 
kobeh ngha senar halle 
woa. He hi an t'enng ka. 
Ah Timanee ngha be ukam 
flgbir, ngha ah tu i re leh 
ngha ko wong m moa loa 
keleng. 

Upin ah woke ka kondy 
he marr ah la re; halle 
yeh ania he ngha boa r6 
worn rah ngha fui nibell. 
Ah' be an peh din halle' 
fob. 

Yah leh, Traak me. 
Yah moa, 

SHEBLOH. 



Yongrbo, Feb'roaTy, 1*12; 
My Son, 

I have seen the 
letter which thousentest 
by Furry, and the baft; 
jradm oil it scarce this* 
time ; but I shall look (for> 
some for tiiee if possible. 

Fowls I have done buy 
for thee seven bars' worths 
I shall send them to thec^ 
vfhenever the king goes to 
the Colony. Kunny is 
well; Woa is going tO' 
Yehme to get goods to 
buy sheep and bullocks 
for him. We have na 
ivorys here. The Tima- 
nees have much calm- 
wood, and I understand 
that they sent it away at a- 
good price. 

The slave trade is en- 
tirely done. We are glad- 
about it ; for now our 
people are able to plant, 
and to make palm-oil. I 
have nothing more to say. 
I am, my Son, 
Thy Mother, 

SUSELOH. 
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Xammem, Gbacroon, tZif. 
Tehmbah, 

Chencbah panmg 
ah tick ko shimg atook 
loa keh licfaah tnak pb* 
tr$ ^oa. Ah i^ha leh; 
yuck me. ko moa kflleh. 
Loa he chenchah ko ah 
kyo Kehfoyno a chall 
wos turn oh buyah ; Yah 
yee: i/eh ke? u kiman 
min leh peh kum woa re 
ha keh. Ah ka woa pen^ 
tgl€h uboh, ah fohin woa, 
leh u hiin ku moa k3l€h ; 
k«r€h fl choe tittkeh kin 
Moosah. 

Robah bomung yeh lu* 
kofa foil te woa ngha 
iMoonk woa! HS na way 
r& foy mama halle i(d& 
riek if cheh ke, he na 
i^hell hall 'ngha woa u 
hvoy. Lo vi boa re sotoh 
ayin» ngha dyerick dye 
behleh he boa yuck kiU 
halle langbang moneh tre 
ti kiman Ian yuckno tre. 
Yah leh 

Tehin moa, 

SHACKAH. 



Good Frietid, 

Yesterday after* 
noon Ikttdedoothe sand 
beech^ where 1 met with 
thy brother'a son. I told 
Um to conduct me to thy 
hoose, and when we were 
going, I saw m blind man t 
he sat; he begged alms* 
I asked hun: Wkai i$ 
ihu? He told me that he 
was bom without s^t. I 
gave hun a piece of bread, 
and told that he shoillld 
come to thy house ; but 
he was lame like Moses. 
' What a great blessing 
to be entrusted with eyes 
and with limbs. We 
should. give God thanks 
for die thing continued 
to vs. We should endea- 
vour to make him glad. 
If thou canst obtain a 
lodging and things to eat 
for the poor man» till we 
can build a house for him, 
tell by the bearer. I au» 
Thy Friend, 

SHACKAk 
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From the above fiMes and very simple letters* 
tvhioh are translated almost word for word, it appears 
as if there were bat very little difference between the 
manner of the Bulloms arranging their words and the 
manner in which it is done in our own language. Tlie 
letters were first written in English and translated 
intO'Bullom, and afterwards translated from the BuU 
lom again uto English. 

• We shall now proceed to take a view of what seems 
to be most remarkable in the arrangement of the 
liifferent parts of speech. 

SECT. !• 

The article is always preceded by the substantive* 
by the substantive and adjective, and by several sub- 
stantives in a question. It is sometimes placed be« 
tween the substantive and the a<Uective, perhaps im- 
properly. 

The article is entirely omitted : as» in the fables* 
elephant and goat went to lion : caterpillar and tor« 
loise were travelling* 

It IS made use of, as is observed page 0* 

SECT. II. 

: When two substantives stand in opposition* the 
article is added to the latter : as, JDooy &«y ire, 
** David the King/ Jtaiah pr^lut^ tre, <; Isaiah the 
prophet'' 
When one substantive governs another^ signifying n 
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different thidg in the possessive case ; nw, ** my fk- 
tfaer's liouse," " tlie king^s palace," ** the chief % 
son ;" the Bulloms say thus : kill appa ine tre iraaik 
wkono tre. They cannot phce ** father " before 
*' house/' " chief before •• son," without giving it 
quite a different signification. Thus: wam bm/'tr€, 
is '^ the king's Tessel;" but, bay worn tre, is *^ the 
vessel's king," or " the king of die vessel ;" t» «• 
" captain, commander of the vessel." 

In some cases ha or hoa is placed between the two 
substantives, to denote the genitive case ; as, hook tre 
ha uborr hoa Jesus, *^ the book of the generation of 
Jesus ;^ yah ha John, ** the mother of John ;" fnalor 
ka ha Foy, ** the angel of God ;" hay ha ah Jew trt^ 
^* king of the Jews." But to say the king's house, it 
cannot be said, hay ha kill tre, which signifies *' the 
king of the house," as above ; hay worn tre, ** the 
kiiig of the cianoe." It must be said then, warn hay 
ire, ** the kipj^'s ^anoe/' and kill hay tre, *«thekiilg> 
bouse/' 

S£OT. III. 

The adjectives admit of no change at ail; they 
always agree with their substantives in gender, aum- 
ber, and eve. • 

SECT. IV. 

The verb agrees with its nominative case in nvMiber 
and person. 

One verb governs another that follows, or depends 
upon it In the infinitive mood : as, ah yeh ma halle 
ferren, ^ I desire to lemrn ;*^ ah mot r'i fiallif^kekmaa. 
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^ I came la see thee." But tvfaen it is said of ally 
distant period or future time» then the pronoun of the 
person to be visited is plficed between the nominative 
and the verb : as, yak moa ho halle keh, '* I shall come 
to see thee,''— literally, '* I thee go to sec ;" woa moa 
ka uwaUin mainhull, ** he will give thee six fiithoms ;" 
kerehyak.m0a keh mpo&m, ** but I shall look for some 
for thee,"— literally, "but I thee see some ;*' yahmoa 
ngha wang, " I sbttU send them to thee,** or ^' I thee 
them send." 

SBCT. V. 

The Bulloms mi^e use of some particles and single 

letters connected with words and sentences, without 

altering the import of the words or sentence, merely 

/«s ornaments of the language. Thus, ah, ek, and ok 

/urt used agreeably to the observation in page 21* 

^Ais employed in a variety of significations : 1. It 
is the personal pronoun of the first person in the sin* 
.gtthur number* 2. It is the characteristic of the plu- 
rals signiffing persons. 3. It is used at the end of 
sentences, pointing them out to be questions, 4. It 
fellows some active verbs. & It is an inteijection. 

ik is oftentimes connected with the prepositions ko 
/and ku :. as, ka.me kill eA, ** unto my house ;'\ku m$ 
kill eh, ** within my bouse.'' 

Besides these particles, there are single letters made 
use of as embellishments: such are, a, t^ v, k, I, 4 
.«ndnf. 

Of e, and u in generd follow words beginning with 
ilhem: as, ayi% a trc^ *Mlie j^hiccy" imiang e tri 
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^ tbe day/' (the if^e of time b^iw«<ftt the f i^g »litl 
setting ef the tfttn) ; d ^offt*» « Ml, " til bt 6«i«ei t<H 
gfftber-" 

Note.— e is usedoAentimes to pdiiit tilit Ifttesltklff i, 
like aA : as^ nko me dere 1 7 *' dost thou go wilb 
mel" n^ &e/e'A e/ " bast thou money T 

kf Up and m are used as prepositions: see p. 45. • 

4 and / are used ad adrerbs : s«e pp. 41 ^tid 44 ; 
besides tbbi ^ i^ of Tttf^iiMa dtgntfictftiofis^ US 6fb!i«tf «d 
p. 3. 

Tbe iMrtiete ^eOi added i» s^titcne^^ Wilboul aily 
signification, sbewi tbat tbe sentences are eondi^^Aal i 
as, kereh wonnepeh liSMy^t ha u shee gbo i§lk, Uima 
me keh k iifBlh '' but whosoever iif ^iotk^ltetedi Ut 
faim know thM be sbtfit aot see iij« Hifb \M «y«§ :''-^ 
M^oiMM gp^ rtnkBi jreo Mi» Ipoa Am// ahma^ '* whosoever 
staggers, the samc^ drtok it :**^u changyto lo peh gba 
leh uyillin, ** ^s by if thou art not dfdtik." 

Paii if M iMuk he ^hatig ah^k y«6 i idg» k^km 
M M0h, afM i» &e iollo he beng yeo : ttim hulting 
ma he kwnan /eA' jFbf wok re ko tukeh ; " the sun 
Ibat flaMef ovat m i tb^ food wlittb W§ #«ieit^e } tbe 
vest whick hks e^)dy#at ail times MU it6 tbat 1h(tH is 
a God in be*¥eii^" 

Having thua i;iid«»totired to Kbd obi tbe pfid^ifAtfa 
of tbe Bitlkm JLaHgoNigei I Wottid bttntbly teqiMst tfiiy 
^e wbo would lake tbn troilbhft i0 puttt^ fUtiito fcw 
pages, to coitaid^r tbi* to be tbe work of MiS wMd hf 
m aseina weald ptIsteAd a^au tah^k f4^ii«biir^ bttt 
who, by immk kbaiv abd gipeat ilMb^M^t «Mea- 

K 
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«oured to scrape the gold out of the dust, bttt ccmfd 
not avoid picking up much dust with it, which, for 
the present, must be left to those who are able to re- 
fine it and to polish it« 



1 shall now add a feflr BtJLLOM phrases, which 
perhaps will be both acceptable and useful. 

Kunny langbang ben tre 1 Kunny the old man 

fo'b ••• ..•••3 spoke. 

worn bay tre the king's canoe. 

traak pintrewoaf ••.•• his brother's son. 

bin ah ngba ngbo ah ? ... who made it? 

« yuck ngha re gboat .. { ^^ ^^"""^^ ^*»^°" **^*y ''^' 
c. deed* 

n chee ah ngho •...•• he brought it. ' 

u loi re ka halle sotoh feh he staid here to get money. 

Ion yoo Foy yat. ko esho . j if G«l P>«^»« I go h. the 
C morning. 

ngha ka ilill e Shacka ... tbeygavehimname^acka. 

ngho pay re Qpeleh ngha*) it is filled witli rice and 

kuss ktiss 3 , Indian corn. 

nhghandyeken nanlabgbir he made himself very rich, 
ah tumdy book halle moa I asked a book from him. 
aniatre ngha re katb halle > the people are strong for 

bay ngha •••. ....^. S thdr king. 

tnia Bullom ah tre ngha ^ the BuUoms are hard for 
V ktth halle yeome •••..« i their sovereign* 
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u ivdfi.e bay tr« be resembles tbe king, 

woa kiif kiQ bay tre ...... beseemstobeliketheking. 

woa kin mungal leh appa % be appears to be like my 

me S father. 

bay tre WQtn woa ke traa ) the king sent him to bis 

woa ' son. 

woa wong ngho ke won eh be sent it to bim. 

yeh n yeb ma? what dost thou want? 

yah be woa I have him — he is mine. 

bin buleiog be hon woo... we all must die. 

ngha be re n ning halle ) they have laid schemes to 

shinny turr tre .i ' destroy the town. 

mungkon ka moi tbe end is come. 

ah sarrab woa.. 1 bate him. 

ah sarrab wondy la he 1 1 bate him, that u the rea- 

la ^ «onyOr&ecaiMe,Ihatehim. 

ah OMHTF ah moa I love him. 

ngho marran • ..•• it is loving, pleasing. 

ah yehma halle perrin ... 1 wish to learn, 
ah ffiOfi re halle keb moa 1 came to stp tbee^ 
woa kunan me halle ngha > ^^ ,^,j „,^ ^^ .^ 

ngho ....•• ^ 

yeb moaloa •••. wfiat price? 

yebnyebmala? .., • whatdostthou wapt.forit? 

ah yill eh re m' mo''i 1 am drunk with spirits. 

u bung woa ko utock ... he beat him with a stick. 

woa re kbnae^.* he is in the road. 

woa re turr tre he \% in tbe town. 

ko ffloi e bar ating this comes to two bars. 

ko cbaiig ebar sriiig r..... it exceeds two* bal^. 
ngho m pang ma chang ah? bow many montbv sfoce I 
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Bgho t«||^ tfl «bMg ilb ? liQW m;^ny y^Ff fife put t 

trim hn tr« u poi tg ,,. m* #t tM tiniip iia tmm htrf. 

kill bay trc ,;,„,. th« Wng's bftUSe, 

lak no poktntfff ,..,.*,.» tbn mm'^ vif#. 

pok Qoin^ tr^ ,t...,,„,.,tu the lift's buftod- 

tra^k toy tPft ..MifM-f.Mf tl\e king's »tt«f 

u ngha re din ^b Ul^Hg... b^ dia » i«^4 tbJRg. 

ghHiy yendy MiMvif-M., poA^mw^tipii on tliyseif, 

peh gbitty ab Yack J *^^y CPttdtimwl Jnek, ^ 

u kon ke won eb *,vMf be wwt ta bifHi* 

ah Mm iigb« iilH>Jb ,tMf I rtocid upder it. 

wiat Hb won k<l «llO<ik .A. he put it on him. 

u kui k ko nglia nyning-M b^ tQakitfr€)«iimi4«»gtb«n« 

konno i ^^ln y^Q^oMM. which thou ire^eiv^l, 

fain ah woa «^|oh ughc^ I who x^^WftA HI 

dyerick ha nf bay tre ...P**«^ bekttlgJug tft |h^ 

bin ah woa bay tre t •••.. who is king I 

hinahwoakachehbi^li^t whA was king 1 

yth i» v«< ..«...M. it U h 

mua iimki ...o** it is tboo. 

won woi b. .....o. %.,i.. it ia h^^ 

he na la ..*,.,.•.....„.•..... we Hr? they., m it ia ivt. 

nghsng ngha In yoia ate they, ir ii ia yoM^. 

ngbala „..., theyare^bey>o»^kisa»y. 

i]ghareahiii»kek«0 ... they are, go«i peepb 

II n^ia la» «t.««**«>.4».«%... be difiliiot 

y ■ 
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chin woft nghn \% .mmm^. not b« did it. 
no-4cttltroi|k)^''i tnk«hii ••« thewine-driniMr ia not hid. 
kereh pb loiicebii /m oi i bat I did not enter the 

pefib .fM »••...•« ^ bandi there. , 

ah yattahn ....,,.,^.,^..,^^» I do not row. 

ahhiiiehn <ldonot lay down. I do 

^ not resty I am uneasy, 
ugboll u voa ko k» hinehn hta heart did not lay down. 

ah kay yatt.... „•,./.. I will not row^ 

Ah kay kull «,«,««.««••••«... I will not drinks 

h tulle ngho C make it oome down, «r 

i ' take \t down. 

boa inoa om««.. tt ia tbine. 

boa m^ i)?.M*.Mf.«.««MM« is it thine 1 

enang e tre ngha ^ ab nooi > the day ia vUcli I can^ 

kakeoh..,. ,,... i here 

ayin a tre k« 4>ih «he)i k«ll th« ptoce wbcire I dwdU 
ayin a tre ka TaJi bipk^ ^ tbiQ pl|^<<e wbar« I ^wnm 

kttll M %«f«<«M.M« ) froni 

kill tre ka Tab cbfll knW th^ hmfi^ wh^r^ I dwell. 

loa u hinkab t..«.M«.f f«** whete doe.9 h«^90«e froail 

loa ni qbofi ab 1 «.«..«m. .%< wbej^ dq&t ^koH dweU I 

u cho'b re fobsa^^^ ••%«%«•< h^ foqgbt laigbtUy. 

u shee re fohsa •.».m*...«m h^ kqows^ lAUcb, 

u dyo re fohim .mm»**^«^m b^ ate mvqb. 

ah gkuMiis fykm Mt%«.*. I nm mis^htily^ «wi%«. 

tart, thou w^U I $r ^m^ 
thQu bee^i w^ Ikroiigbi 
th.^ day ? 

«i thach ah re 1 ;-.. \ ^} '^ ^'t' ^^^ *»■ 
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Bi moa re weh t art thou well t 

liib ah ^voabet tanga? ;.. who settled the palaver t 

nium raoa woa ngho ke 1 are these thy words 1 

ah hvoy halJe keh raoa ko' > I am glad to see thee at 

me killeh • ' 4Dy- house. 

inktiiita fongfol u tre •#•... shut the door. 

nfohmeleo ••• tell it me. 

fifah ma woa theh nang \ what language did he 

fohah? ^ 8peak? 

peh suntah woa rel ...... he was struck. 

u vfaang me re u shull ... he is taller than I. 

cpeh chang suay faalle bo- > an elephant larger than a 

mung ....^k... ^ horse. 

Yongroo loi le bbmting \ Yongroo is as large as 

km Tohing. ^ Tolwng. 

papa h me woa be re fe'h ^ my father lias a<i muoii 

k»n ha moa ) money as tlHae. 

ewantim % keleng •• good girls. 

ewantim e lippy beautiful girls. 

he kon let us go. 

he ko he tissung. let us go to play. 

moa me ko dene e I dost thou go with me I 

n ko me<lere * go with me. 

ah kay.. ,.• 1 will not. 

ah be po bull I have but one. 

Foy u po boll « Is th^re but one God.t 

po bull .; one only. 

moa pong lokoh ...•••... thou throwest time. 

loa moa fo'h 1 • •• what dost thou say? 

rikame ...••.%.....,. give me. 

moa ka me •• «... thou givest me. 
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moa me kaet dost thou give me! 

„, , c. •'» cdost thou understand 

moa tu 1 n Susoo e i »l 

yah tui m' pooto T understsind English. 

ah chin tui ..- ..— I don't understand. 

C he is of great renowu, his 
iiiU e woa ngbo gbeb | ^^^^ ^^^^^ ]^^^^ 

. . 1 C this woman's husband is 

poke noma to koady I 

*^ *' C gone. 

lo boa gbo i if possible. 

ngbo moi tenen ah 1 how old art th'ou T 

nghom be ah pomoh ah ? how many has he ? 

kaynah, nko meyeodere friend, go with me, 

peh ka kundy ngbo ...... it is finished. 

ukissy the end. 

Nmies of the Months^ 

Wellwell January. 

Bankleley February. 

Gbakroon March. 

Yanthemee April. 

Wufay May. 

Epang e bomiing ... Juries 

Gbootha July. 

Mufroo August. 

Sbakumo'b Septeraben 

Thananteah • .....•..• October. 

Tbarockonay "November^ 

PapuU Deeember^ -'■■ 
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pMupbr names; 



Of Men. 
iliiiiieli^ 
Furry. 
Kuniiy. 
Sliackah. 
Sabafi. 
Gbanoah^ 
Ballah. 
Kongbeh 
Bonkeb. 
Shemlieli. 
Limbali. 
Tambalk 
Secky. 
Serry. 
I'unkah. 
Menkey. 



Of Women^ 
Farmif. 
Kumbab. 
Warn»b« 
Yirrmab. 

Kanny. 

Kohny. 

Kutab. 

fiiotab. 

Shee(o1i« 

CbiVtab. 

Mayin. 

Bahley. 

Yel^y. 

Henny 

Bo'ltikeB. 



Of Towns. 

Yongroo 

Kumrobay ••••• 

Monlo'fa 

Kafoo 

Kominem • ,ur 

Robenkeh ••••M«<*f 
Toloof ••%*%*.^v*€vi 



Of ffeadmen. ii^bi Jnts- 

kuig George «^»m«iw.#..v#*^i 160 

buy Maruh ^^.«mw4# 200 

Ben Sukob ••«« #»(amk## 100 

F^Bap ^<w«>i>.4«yi 100 

ptth Meokey #«^#^#<.r««w# 50 

Be» Ballab.«<... tow«#4w«««««^ M 

|^Ba«i<mi t 40.****^^ ao 
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Tonms. Headmen. fZ^^jL 

Manoh pah Manoh ^ 30 

Tagery pah Tuokah 50 

Boom M. Sopereh « 20 

Lonkeh Dalamodu 300 

Kamasundu Henny (a woman) 15 

Tetrick pah Kongbeh 25 

. Kiturr a slave town. 

Menkeh a slave town. 

Baloh...« pah Petejr 2^ 
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VOCABULARV. 



PART !• 
BULLOM AND ENGLISH. 



A. 

Ah! .....,/• an interjection^ 

ah »w..«*.. jes* 

, ah • the personal pronoun of the 

first person singular. 

ah ;,. stands at the end of sentences 

, merely to point them out to 

he questions : as, loa n choe 

ah? where dost thou dwell 1 
ah •< follows active verhs without 

ally signification. 

ahame mine own. 

ahamoa thine own. 

ahawoa his own. 

ahahe ......... our own. 

afaano your own. 

ahangha ....m*** their own. 
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abgboh! ....«•••• an ioterjection— oh f 

adureh inhabitants. 

ahwain owner. 

akpilbah r. plenty, a great many. 

alloh down, under. 

an ^ . . . a negative particle — no, no t ; A^ 

be an, I have not. 

appa master, father. 

atook *) 

etooki above, on. 

ayee • in, within, inward. 

ay in a place, somewhere^ 

II ayin nowhere. 

tyin buleing ... in all places, every where, 
ayin a chillang another place, 
ayin a bull ..••.. jn one place, together, 
ayaing ......... amidst, amongst. 

ayain ayain ... yes, true. 

teyain ••...•• the middle ones, the middle 

of the body. 

B. 

balle baan to anoint 

babang afire-brand. 

bah great, father of many children. 

bah Hinneh .». great Hinneh ; as, Alexander 
the Great. 

bah me my father. 

Bah Tukeh Father of heaven, God. 

halle ball ...•••.•.•.,••• to sin, trespas». 
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halle ballang 1 ^ . ' 

u II J" ... to write, 

ballo or harry a palaver house, court house. 

balma a country knife. 

bannah a plantains-pi. n. 

bang evil, bad ; a chain, 

hallis bang d loonk ... to bend the knees, kneel. 

Bankleley February. 

bar •• a bar, — value of three shillings 

and six pence ; in Sierra 
Leone, a dollar, or five shil- 
lings. 

halle bass • to sweep. 

batankah a potatoe. 

batto a cutlass. 

bay king. 

lebay ...•• kingdom. 

bay le moa thjf kingdom. 

halle baykeh to put in mind, remember, re- 
mind ; rule. 

halle bay te pil to lay eggs. 

baylay 7 

behleh j '*°^*' **^^P*- 

be'h ........•••• no. 

halle be •.••#.••. to have, to possess. 

halle beh to put any thing upon, to load. 

bSlang side way, privately. 

belteh a 8ail---pi. fe. 

bellung side, edge, border ; r tte//icii^ e 

ting, on both sides ; u bel^ 
hmg u bull, on one side. 
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Iiail« bempah to circumcise. 

ubempah •..••• circumcision. 

ben f... •• old« 

benah «•••••«. pareots* elci^rs^ old peofrle. 

halle beng ••<•••••«••• to feel> toucb.meddle, jilt^rfere^ 
balle beng u gbeUing to ring the bell. 

beocheleh abencfa« 

halle benkir to habituate, accustom^ endure. 

beng. rf« aboard. 

beirikeh ,......,. goods, merchandize. 

herikehno .r..«. a merchant. 

beseck a broom. 

besheleh not knowing: compound of heh, 

not ; shee, knpw ; kh^ it. 

bet r a box; 

halle bett to cut. 

lialle bett tunga to cut or settle palaver. 

bettelo'h ...••. the lower part of the belly; 
.,. . loins, 

bick • a coarse mat 

bikeh ; •••.. storm, tornado. 

bim ngha along with. 

halle boa «.. to be able(can)« 

boi ••....' a servant (maid). 

bok6h .r....... haft, European cloth. 

. >owu . \ - ' ^ 

bomungi large, great, 

bonno speech, apology* defence, ex- 

# cuse, {see dim), 

bo^lung •..«••••• therplace where the sun sets; 

WfSt. 
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boolung • dowbward. 

iialle booss to skill, to undress. 

bongha •••..... pity, sympathy, serrovir. 
hali6 bonth to meet with, or find something. 

borr 1 C generati6n> line of deseetid- 

uborr 3 1 ancie 

hallebif'l todfg; 

buieiug all. 

bull ..•• the head; number oii^. 

bull a story; falsehood, lie. 

halle bum i to meet. 

halle bUdgui to whet, sharpen. 

hall^ buntee «•••.•• to rub the skin; to wash,bathe. 

buntha a parable. 

halle buss or gboss... to bark. 

halle buffle •«... to be eold. 

halle couth u buffle. .. to catch cold. 

buffle cold. 

u buffle u gbir • colder. 

nghochang buffle coldest, 
h^l^bussle to be wet. 

buttong .....A.^* button. 

buttull •• green, nbt ripe. . .. ; 

bttyah ••»»;•;#. a gifV^ idms. . '^ %..... j j.i».f 

e. 

Chahor 1 . : . 

chenchah {-yesterday. 

' halK cheH or choe <.* to live; to be, to dwell, to abid«. 
ch€h ••••••• keH^i 
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faalle chall •••• to sit dowo. 

halle chakomum to chew. 

hallechaog. •••• to pass; to be better than 

others ; to pass by ; to go on • 

halle chee (ah) to bring. 

halle chemra (el) to warn, give notice, proclaim: 
nko ngha chemm el, go warn 
them. 

chenchah yesterday. 

cherry wisdom. 

cheedih ••• palaver, civil business that is 

talked of at the harry : or, 
merely the speaking of the 
palaver i a triah 

chillang ..i another. 

chinchy a plate-— pL e. 

chin or chain««. not. 

chirock scarce, scarcely, seldom. 

halle chissung •« to sneece. 

halle ch6h to fight 

chom a round low seat like a foot* 

stool; stool, 
chong .•••..••,... by jmd by. 
faalle choo or chew... to stab, to pierce with a point- 
ed weapon; to inform; to 
warn ; to caution. 

faalle choomoot to tickle. 

halle chossung .••••• to suck the teeth (considered 
by Africans as a very greaC 
aflftont.) 
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halle chuck «•»« to twist; to ^rai/ 

chttln «•*•«••*»•• Bighl. 

chuU ayain midnight. 

halle chum to bfiak a nut ; to fire a gua 

vr adacrow.. . 

halle chum peah to brcAk the arm* or t^bend 

th« «lbQW9<-r-To have H right 
idea «f this word^ ft Mist be 
obaerted* that vrbeH the 
. comfaon Bullom comes to 
fee the king* he koeelscdown 
before his nuyestj^ touches 
. the ground with his elbows 
and forehead at once, and, 
prostrating himself thUs^says, 
Sitkihty^ yfhiQh he rep^atl 
tfariee;..to which Ibe king 

m Mb. . After this Ceremony, 
th« svl^ect Tenturea todifaw 
nearer to bis majesty, and 
shakes hands with him. 
Henoe we may make tise of 
halle chum peah as>to worship, reverence, ho- 
nour, adoxe. 

chundal bad, lewd, lustful. 

halle choe chundal ... to be lewd. 

nomacbmidal..* a lewd woman, a. prostitute, 
J . strnmpet. 

21 
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nopokao cbandal a lustful man. 
halle chung to dish ; to ta^Ee up Tictuals. 

D 

Deedtli •••••••.. the second day after to-morrow. 

detis ••• with. 

deriug hair — pi. e. 

Iklering n tumoi fine grass, food for cattle^ 

dees heavy. 

deesul heavier. 

ngho chang dees heaviest 

d€wodh • deaths 

din .•... thing : ah be an din, I have 

nothing. 

dinteh ••••.. white («ee linteh). 

halle dim w...«« to speak, plead, apologize. 

halle dim ubonnoh ...to make a speech, apology. 

dy ack the day after to-morrow. 

dyall ••••. flesh, body. 

halle dyo to eat. 

halle dyee to kill. 

dyeeno •••• a murderer. 

dyom •....• fire. 

halle dui to steaK 

du ino a thief. 

E. 

£•••• • a particle used between the 

nouns and adjectives. It 
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fonns ; a ^reat. nany plarals 
of Dounsy like ab, n, te, se. 
It is placed at. the end of 
•sentences^ like ah, to point 
out the .senteBjoe to be a 
question : as, moa me ko 
dere e? dost thou go with 
nael 

eboll before. 

echang a tooth— pi. fichang. 

ede .^t* yams. 

*f °'»P I ...ah! shame! 
4m n lap 3 

efui bragging, boasting. 

egbini smoke. 

e'h ...... .»..»•. interjection, expressing sur- 
prize, wonder. 

eheU ••.••. sak. 

elack.... ••... a wonder. 

ehook a hook. 

ekolo'h cockles. 

ekulung a goat — pi. *e. 

elorr • ugliness, deformity. 

enarr a bullock — pi. «cf. 

enang to-day. 

epeh an elephant-T-pl* «^« 

epeh a corpse, dead body. 

epehle •••.»..•«... grace, favour. 

epang the moon. 

^pangebomuDg the great moon; June. 
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irick ; a^thiDg--pl. fi. 

.ISk-oog a moontain— pi. n. 

nroiig •«««...»«••• the pi. of erong, signifies a 

maik. 
ero&gStook ••• the top of a mountain. 
••h«»* >••••• «i©rtilng, the time when the 

sunrises. 

esok afowl— pL«e. 

'csoy; , coaU. 

4^hang. .....r ants. 

etdme a k^y-^pL », 

etook ^.„ abov<e, upward, on ; the place 

where the sun rises ; eiist. 
eting.. .,.•••,.•..,» a baboon^-pL se. 

e(i!th an anchor. 

ettlh .,•.• an inm pet^ph tiiik. 

etu'i amoitar — pi. ritii'L 

Svay a bird — pl.se. 

eway ^ oysters. 

•you a fish— pi. u8O0^nd susi^e, 

F. 

Feh ....* money. 

hallefe to cut the throat 

halle foe « to go out 

foe out. 

halle foh m' to speak, tell. 

fohmehn •••»••... not speaking. 

iifoh language. 

halle foko'h •••«:. todelrrer, fetch out. 
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halle folafolah to whisper. 

hallefoU to gtvci over work; tbrieit. 

foil rest, quietness. 

foil zn eyt-^jpltifoU. 

lialU^ lookoDg to bleed. .. 

hsUe fook •«•...• to come from^ €one out 

halle fool (o blow* 

foro'h ..•• haft. 

fosso'h •.... streagth, power, might 

fohsa strongly, powerfully, mightily. 

Foy sky, heaven, God. 

fongfo'll a door; — inkania fongfoll u 

tre, shut the door. 

iui the floating of any thing; the 

pressing of palih-oil oat of 
thenats; the coming-out of 
the oil ; the making oil. 

halle fui to make palm-oil. 

halle fuiyung ••• to ioat on water; swim. 

fu"kah sour oranges. 

nioluiig saltwater. 

fun manner, habit. 

fung a rice store. 

Furry « a man's name. 

furr ..••.• famtty. 

furr. »•• • baekbitiug* 

G. 

Gbahot publicly. 

Gbakrooa •••••. March. 
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liallegball ^ write. 

Hgball writiBg. 

gbalino a writer. 

gballo'h • a blacksmith's shop. 

gbamfk'h a portmanteau ; a bag^pL f ^. 

hallegban to rub, anoint the skin with 

palm*oil. 

gbannah the title of the headman next 

to the king in power. 

gbang ••• «... to-morrow. 

gbantama surrounding, neighbouring 

country, 
gbankang pooto an umbrella, 
halle gbassy ^ c to clear up, divide ; bear tes- 
hallegbassky ^ ^ timony. 

halle gbath ••••... to strike with the fist; to 

thump. 

halle gbanthe ••• to pluck. 

gbassah .....;... a handkerchie£ 

gbeak a rudder. 

halle gbeeug to take anoatli; to swear; — 

mtoa re gbeeng 4s? <;anst 
thou swear to it? 

halle gbeh (yeh) to walk about, travel. 

ugbeh ..•• walk. 

gbshno • walker, traveller. 

gbelling ..,• a bell. 

Iialle gbelleng to search, examine, note, ob- 
serve ; to look at any thing 
with attention. 
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gb^ttoft •••*.•.•• the blossom of a tree. 

gbeng glory. 

gbengii •.••••... much. 
lkl\% gb^Dgii .....^.r. to have .authority, power, in* 
flaence. 

gbengbe'h •».••• pepper. 

gbengbah' restless, uncomfortable (of 

sleep). 

faalle gbent v***« to hurt any member of the 

' body by a cut or blow, so as- 
to leave a mark; to mark, to 
carve, 
halle gbente ••• '.., to seize. 

gbentick seizing, catching; 

gbet • a ring — ^pl. n. 

halle gbenthle to surprize, to catch unawaresv 

gbere ..•• no. 

gbere'h severity. 

gberreh flour, meaL 

gbirr much. 

halle gbtng to finish. 

halle gbinghirr to threaten. 

halle gbill to heap up wood for burning; 

halle gbitty (ah) to condemn. 

gbitty yendy ... condemnation; judgment on; 
thyself. 

gbo ....t. ••• only, ever. 

gboU ^ j heart, mind; ugholluhomung^ 

ugboU ' ^ a large heart ; proud. 

gborolo'h ^, the chin. 
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haQe gbo8t(bai^>. «•* totiacks-T-.^«ww t^o^^gto^s, the 

dQg barks. 

Gbootha July^ 

: ,gbotbla)i «.><•».#• stiuBiled; hiadered fifo9 |ro«tii:; 
not so large as common. 

halle gboo (oh) to ttoop down, bo as to be able 

.to Utd. (aaimals). 

halle gbooke to belch, strain. 

gbam •4»#« duat. 

gbnsft A.««*. socIL 

balli gbo8 ngha to order ; to command. 

gbas ngbano ... a commander. 

halle gbunikan torun. 

gburrukdmp ••• a sea tortoise.. 
gb6t or gbet ••• a ring-^pl. d. 

halle gby i .•••« to charge a person urith a 

crime; to impute* 

H. 

Ha here. 

ha •... of, on* 

haloh which. 

halle, ••••».••• about, for, to. 

faankirr a rib-~pl. cf. 

hate ••• belonging to black — ha and te» 

harah te blue baft. 

halle he'h to embark ; to glimmcTi glow 

(fire) 

h^leh the sea. 

he ■•• •• pron. we. 
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Iieiig*«« •»•««•••••• wind* 

bill a lugar, plantation. 

balle bin to lay down; to rest. 

lialle bine .•^•••••. cause to lay down. 

hinehn*.*. not laid down; not at rest; 

uneasy. 

binakin « • ourselves* 

bmating •••• we, botb, 

halle hinka to come from. 

binkeh .'• from^ sometime denoted by ib 

only. 

halle biam • to deny. 

halle birr • • to cross ; to^o over. 

halle birrick • to carry over; to translate. 

boa •.•••••.•• of, on. 

halle bong »• to blow a whistle. 

horah baft« 

borah dinteh ... white haft.^ 

horah te blue baft. 

halle bun ••«... to come. 

halle hvoy to be glad. 

hvoy ...... ••... a cloud* 

1. 

Ilille ••••• name. 

inde • boiled rice. 

inokulung while rice. 

iss »••«. an integection, denoting con. 

tempt, 
N 
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K. 

ka ami kaJce •«• lMre« . . 

kaballttb an asi* 

baUekaorkih to give* 

karery •••••• papen 

m kallem... palm-wke. 

kamok6b master. 

halle kunga •••••••••••• to cio any thing bad ; to oos* 

mitsin.. 

kaQsbung.. ••••••• stubbornness^ obstinacy, 

halle kanta ..••• to abut* 

ukanta ••«•••• a shatter. 

kanta p^pah ••• the shutter of a barrel^ ahoop. 

karoo > a wooden bowL 

kath orkat * hard. 

katul harder. 

ngbochangkat hardest* . . 
halle keh and ke • to see ; sometimes, kj^o. 

ke this» this way. 

kehfoyno •• a blind man, 

kehkehtoo iiMfdiatcly» Jiut now» pre- 
sently, 
halle. kehkin to shine. 

keleng good. 

yenkeleng ••••^. better. . 

ngho chang keleug, best 

kem •#•««..««»•..•• a brass kettle, 
halle kente to break a stick. 
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halleketh ••• • td ent down, divide, separate. 

keth *•••• a division of iand^ a chapter. 

kew ao dligator. 

kick a small hill. 

kill a monkey-^pl. sev 

. Lilt.. •....<• a house— *pl. fi?; 

kill te pay stone houses -* t. e. stones 

placed b a heap, to the re* 
raembrance of the dead, 
hallekill ««..••• to bite. 

kim -. •••... a shell — ipLie, 

halle kim .••.•.••.•«... to ran away, to flee, 
hallekin »•••.••••• to appear. 

kin as» like. 

kin at iekeiig •.. a knife. 

kin le pomdh ... a small knife, penknife. 

kirah die act of doing anj thing. 

kirr »• a snake, a serpent- 
kit little, small. 

kith... • the breast 

kiturr ...i a king of sugar plumbs. 

halle kissy ••••. to finiah. 

ukissy the end. 

ko • to, 1^, in. 

halle ko to ga 

koa€hn * not to go. 

kondy •• gone. 

ko iill .....; over. 

ikolmah •• a mat of bnlraslieSk 

koiluog ».•• the same. 
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koUuDg •• seedy grain* 

kang .^... a large sea tortoue. 

ballekong ..• to bury, ... 

nkoDg blood. - 

balle konth to catch. 

kontch limbs ofaaADimal; legs, bones* 

konno i which, or .that which ; tht same 

konneh y *""* who. 

koeh a relative pronoun of things*. 

koron'tah a chain— pi. ^. . 

ku » to, in. 

halle ku ••••....« to mentiop, 9p^ak about*, 

kuboh anearthea.pot-*pU (<f.. 

kuferah trowsers... 

halle kui to take; put, up.^ 

kuU *..»••• there. 

halle kuU todrink, 

halle kull(^ •••« to cause to driak.. 

kuUehn not drinking. 

halle kull6h to regard,. respect, honour; to- 

mind. 

kulloli regarded, respected. 

halle kum (oh) to beget ;. to bear. 

kumtar pregnant; no lahan kumtar^ 

a pregnant woman. 

kum oh kull ••• unto thee ; to your place. 

kokum oh ayaing out of thee. 

kumdy born; begotten. 

kun • the belly. 

kunneh •••• bowels. 
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ki^Bt... M»«* ^ monkey-apple-tree— pi. e» : 

ukuDt • a monkey-apple— pi. II. 

hailekung. to finish. . . 

kundy ••• finished* 

kunk •••.•• a fence. . 

karoth. ..•••• the throat. 

Kunny ..•• the name. of a man* 

kurass corrals. 

halle kunan to tell, inform. 

kunkureh acock. .. 

kuss • • morsel ; remainder of victuals^ 

halle kussy ••.. to take by force. . 

kusskuss —•«•..• indian corn~pl. n.^ 

kut tokol beyond^ yonder. . 

kutah • clpth. 

L. 
La^lakan^amflak •\ 

no lakan ^female, wife, woman. 

noma ••••• 

labum ...••• great-grandmother* 

lagbing a midwife;. 

lahna ke this thing, 

lahna woa yeo... the thing on her* 

lalkh an oar. 

laleh « thatb. 

l2iand Ian it, the same* 

hallii lamleh •••.•• to think, imagine. 

langbang a young man« 

langbang moneh a poor man« 
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hidle koktiiig (ob) ».. to lend ear^ hearken, tittetr, 
faoBottr^obey. 

lantah at, ia EnglUfa^ Sir? Mmimmt 

: Mi$9? {see oh,) 

halle lant ..«•• to bang up. 

halle lap «. to make ashamed ; to forgive* 

lap •.••»•...•••,•• forgiveness, shame. 

larm grandmother. 

latang •«.••• thighs. 

leh that 

MUb l^ to say. 

ngbaleh*. eaidy saying* 

lebang • badly, bad, mad, vexed. 

lelehj ...««•...... the earth. 

lekeng knife. 

lemo salutation at meeting ; as, Aotcr 

do yen do ? Reply, mbak, 
halle lenka ..•••••••••• to shake hands, to send com- 
pliments. 

leng all. 

lemplemp quickly, swiftly. 

leshall • the rainy season* 

leyah fat. 

halle lehle to look, behold ; to be alive. 

niehle! behold! 

halle lill « to come down (rain.) 

ko lill over. 

halle lim w. ....... to follow after. 

halle linteh ••.••«..... to whiten. 

lintehaniTdint^h white. The BuUoms do not 
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%vfi UntthiMh a wbite man ; 
btit pcotono, a man of %rbite' 
clay; poote signifying white 
cloy. 

Tippj ••••• beautiful. 

]ipr€. . • ; ^ an orange — ^pL ii* 

n'lipre m pomo . small oranges, limes. 
lo«miflon .••.«• if. 

k)a «•• •»•• when, where. 

Iialle Ice toleave a place. 

halie loe •• to enter in. 

loekehn not entered. 

loi ••» •••••• a hole» grave. 

loi will... ••• a deep hole* 

lotook .,... a hole with a top to it '^ c(h 

vered grave. 
Iialle lock «.».••. ........ .to beat the drum. 

loonk a leg — ^pl. aioonk, legs, limbs, 

knees. 

lok6h time. 

lokoh buleing... always, for ever. 

long • gold — pi. fi. 

nlong n tenu i... gold for the ears, earrings. 

long the noblest part of the human 

body, conceived to have its 
seat in • the head ; without 
which the body is dead. 

woalong breath, spirit^ soul. 

lonkobeh a sheep — pi. Mf. 

balleliUll to sleep. 
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lAUehn..........** not sIeq>iDg« 

balle looIU to tttmble. 

nlooU the galK 

lum a word, Toice. 

lum^h a country shirt ct gown. 

. lulan the last. 

Iiallelak6h ., to have charge of any thing 

valuable; to possess it, as 
eyes, limbs, souly body^ohild. 

M. 

Ma not. 

ma relative pronoun ; it» the same. 

halls mail to dismiss, let go. 

mU^it an angel. . 

faalle mam to laugh* 

mkmit thanks. 

manah. these. 

manneh fellowship, union, friendship. 

mantinth blue baft. 

halle marr (ah) » to love, forgive, assist: to beg 

pardon. 

umarr •••... love. , 

mar-o-mar roguery. 

halle matt to hide. 

mattun hidden. 

halle mamnoo • to rally, to banter* 

me • me, mine. \ 

halle mekh ........... to visit. 

leme^hn visiting. 
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mealino •••.....• a stranger. 

memleh a k>oking-glass. 

,inei] ••• water« 

men or main ... five* 

halle mengee to teach. 

halle meaoee to light a candle; to kindle 

fire. 

metttiuka butter. 

messab ,... a table. 

messry a needle — pi. m. 

min nose. 

halle mmta .,...•...•.. to be bojdr impudeort.^ 

mintahn .....•.». not bold. 

moa ^•••.•.. thou, thine. 

moaloa .••••o«. measure. 

m' moh •«••.*••• milk. 

halle moi to come. 

hdle moi yatu to come together ; to laeet. 

moneh r*. any thing or person exciting 

pity or compassioii; an' or- 
phan, poor person; poor, 
poverty, distress. 
iiaUe moonee wayltng to go back, tp return. 

moos ..••• t* a cat. 

mo'l........ rtim, wine, spirits of aqy kind. 

nulling M the tongue. 

mun...M«*» thou. 

munekehn m«*«^« thyself. 

Mufroo August. 

murray ••..••.•• a priest, 
o 
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N. 

N likee,^, tr, begins a number 

of words. It is of various 
uses besides this, as obsenr-^ 
ed pp. 3, 45, and 65. 

na and. 

nae road. 

nanas .....; a pine-apple. 

hails nanlah • to be rich. 

halle nassum to stoop. 

nbell ••••. a nut; eAe// fcr«ft, palm-nuts. 

nbuntha a parable. 

nderick ••...,... gifts, benefits. 

neh .••... not, for, this. 

halle necke • to hurt ; to injure. 

halle neckle ... to be sick. 

nen .•.••••.••...•• the title of a headman : as. Sir, 
perhaps, 
halle nickre ••• toprepare, make ready (dinner). 

nia •.....«•••*•••• people. 

niantangoma ... a spider. 

nin people ; both. 

ning ••• a scheme. 

ningh€ ......... craftily, cunningly. 

nf6h .r... language. 

halle ngha to make; to do. 



nghandy 1 c done, made, 
nghan ' '" ^ d^e. 
nghang yon. 
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Dgha. they, their, them. 

ngha and. 

ngheh , .•••• who, which, the same .which* 

ngheh neh ..,^„ what, who. 

hallen'gbell •• to try, to endeaypjjr. 

ngho ••.»•, which, how. 

nghom ••• how much. 

nkang •«••« a small kind of indian coro» 

called hy the settlers kush- 

huh. 

liloe ••..••.••• out of sleep. * 

no • •••• your, you* 

no •..,.••••• a person. 

no 6 no no person, none. 

noko •• dirty, smutty. 

nokono •....•••. neighbour. 

noma •«••••••••«• a woman, wife. 

nolakan •«..••••• woman, ^fe (see la, Szc) 

nopokan • man, husband. 

dpunthirr •••••• an oproar, tumult 

lirick hunger. 

iirong k..... a mask^ 

ns^'h thefirstr 

nshank ginger. 

dtin ..••• wisdom* 

balle be ntin to possess wisdom^ 

iftokdh ••••«•••• stockings. 

iik>\\ ....••^.««.,. a very small kind of indian 

com, smaller than nkang 

and kuiikuu. 
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Du •...•«•• and. 

num yet. 

halk^nume « to go oitt« to extinguish (fire) 

uusung •••....•. elbow. 

Dui ..*• ear — pi. fe. 

nqui oil: lifuiriskak, red oil, palm 

oil. 

dviss •• •• animals, meat 

dye footstep. 

rfyarrah ...•••.•• thin, lean, 

nyankarah ...... trowzers. 

liyehneh who. 

nyerick goods. 

O. 

oh c*«« an interjection. 

oh • a disrespectfttl answer to the 

call of a superior. 

P. 

Spaamum ) 
^«».«». s ••• *<> "wke haste, 
paamam ' 

hallepackah..... topaj. 

packah ,«•. wages. 

balle packill to tremble. 

pall ••••*. •«..••• a tx^ne. 

pah a title; as, in English, Mr.: — 

p^ TunkiA, Mr. Tunka; 

pah Peter, Mr. Peter, &c.: 

like neu.Sucko, Sir Sucko, 

and nen gbannuh. 
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^ - \ nvlieo; what time. 

Iialle pabyah to exac t, demand. 

^ II ? the sun. 

pamol i.. gbost^ spirit 

.. . i the moon* 

epang ' 

epang e bomung the great iiKMm ; June, 
halle pang to make ; peit^e, made. 

papdh •• ••.. father. 

Papuli December. 

parang afternoon. 

pay • a stone. 

hallepay • to fill. - 

payeh •.......•..• full. 

halle payma not filled ; to want 

halle payre to spill. 

pay took ....,.••, topstpne; shoulder. 

pe the'time when the sun sets ; 

the end of the day, sun- 
set. 

pepeh a barrel. 

pepkh porno ... a small barrel, keg. 

pefa ..MM it, they, of, again, for, almost, 

there: peh ka no pokam, 
there was a man. 

pehmach€leh ... even. 

pehr^h... also. 

halle pell k.«.... to break a pot 
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hallepeng to leap, jump. 

peDg foot. 

penteleh »« ,. api<eee. 

pessah acannoa. 

halle perrin to teach oneself, to learn. 

haliepear ...- <•••, to stay a whole day in one 

place. 

peah hand. 

pilUs •••««• a fiQe mat 

pillyno ^..t^.^. an idler. 

upilly idlenesi» . 

halle pin to buy^ 

upin buying. 

ping empty. 

uping an eqpply thing; a fly — ^pl. 0, 

r''" ] ...... a gun-pl. ^. 

upinkav J 

halle pinkin to turn round. 

poorpeka^pdk ^ . , . 

ornopokan J "-^o. husband. 

po bull ......... but one. 

halle p6h to arise, get up. 

p6h .•••.•.••• fiu:.. 

halle poke.. ........ .r... to^ quarrel. 

•^ , }•••...... land, country. 

ttpock > 

poloth «••...»,...«,«, abannanah. 

pom .«•;••...... a leaf—pl. cf. 

pomoh •.....•.• small,, little ones. 

halle pong •••».•# ^ throw away, to wsiste. 
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halle pong etiih ...... t^ east aiieh<^. 

bailepooke to^prout^ 

poom or 1 

'^ r I some. 

m pum ' 

poomtay other. 

poy r... a brook. 

poot •••; white day. 

pootona dinteh a person of white ciay.r 

^" \ rain. 

eporr ' 

faalteporre^ to forget, to neglect. 

pullung •••«•.... a large ct)tton-tree. 

halie pulkee to plunder, scatter. 

halle pum •«.«. to fill the belly, to eat mucb. 

pumab.. filled. 

halle pung to swim. 

pung .••.....•... swimming. 

puag aboiK 

punk •»••*• ..••• foolishness. 

iM^Mmk albol. 

halle pnnsh^^ to brush with the hand; to 

wipe* 
halle punthe ••••••••• to mash, mix, or squeeze any 

thing io the hand. 

parreh •%. backside, bnttocks. 

pyurr ....»..». ..^ a hog. 

pyurrlakan ... a^oMr. 
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pyorr pobm ••• a boar* 
pyurr e porno ..^ pigs. 

R. 

Kae • a letter; any thing written. 

rah three. 

hallerah ^ to plant. 

halle ramiing •«*^ to pray. 

re • •• is used at an auxiliary verb, to 

conjugate otfaftr verbs. It is 
used as a verb itself, in the 
present tense only, and sig- 
nifies to be. Yah re, I am ; 
moa re, thou art ; woa re, 
he is, &c. 

ring ivory— pi. teHng. 

halle rinket •• to stagger. 

rokeh ............ blue. 

halle rok ••••' toreap. 

rong ^ true, truly, verily. Kay rang. 

urongdong J k'e Fo}^, it is true, by God ; 

. Kay rong ke yakmaa, it is 

true, by my mother; kay 

rong ke wantim yahmung, it 

is true,.by.my oousiu. 

rontomah aimil— pi. r. 

rookno ••••«•••• apersoixb^loqgingtolliekingfs 
house; a pripce — pi. ah 
. rook. 
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, I .,. \ dark, darkness. 

lirrtiU 5 

faalle rubah •••••• to bless. 

rum a tree — ^pl. e. 

S. 

San ..•••••.•• new. 

santumirr ...... bannanahs. 

iialle saogkeng*. to warm oneself. 

halle sambo •••... to fade, wither away; to lose 

beauty. 

halle sackle to swim. 

^lesarran to hate ; abhor. 

sebay •••......•,• a gregree; — a piece of paper 

written in Arabic, and sewed 
up in a square piece of lea- 
ther, made by the Mandin- 
gpes, and sold to the Bul- 
loms and other nations as a 
preserver or protector in 
time of danger. They are in 
general tied Qr fastened to 
the elbows or ancles ; also 
hung round the neck, so 
that the sebay protects the 
breast, and prevents the 
bearer from being hurt by 
any shot. 

iialle secle to dry. 

sele • • in vain. 

f 
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halie sent t. to sUnd. 

halie sem soung to stand still. 

semb^h ......... glory, majesty. 

balle senne ...•• to share. 

sentung fingernails — pi. esentung, 

serryno a witch. 

shack •• the time of cock -crowing 

in the morning ; — tifhack ah 
re 7 how did you rest ? — oh 
yang ! ah shack a re echull 
e ; oh ! I have been restless 
all night. 

shack ••••f the time to be awake. Ah 

shack ah re echull S, signi- 
6es, '* I have been awake all 
the night'* 

Shakumo ••.. September. 

shall 

ushall 

shah red, faded yellow* 

halls sbee.... to know. 

sheSn not known. 

sh€n6h ....••.•• welcome. 

sheloh • a woman's name. 

halie shinny to spoil, destroy, 

halie shillin • to be vexed. 

shilling vexation. 

hshilly yendy 1 are you vexed t 

shill6h honey. 

shuU tall. 
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ibung •...sand. 

shut a worm— pi. e. 

sighno the palm-wine maker. 

""^^'^^ l a hat 

suDQere .3 

sofally... an ass. 

halle soi to walk about. 

soye.* sofUy, privately, 

sok6h • time. 

sole ...••...*.«>.. flux, running, 
halle son (eh) to dream. 

son a dream. 

halle soil .w to mock, to cheat, 

sonlah •..«^.. a lion. 

halle sont to sew. 

halle sorry to mix. 

halle sat6h ....,, to get, to obtain, 

halle sootaU ., to hit, 

nalle soonting ^ to comb. 

halle soory .;...• to pull up by the root. 

soiMig ..«...^ itill, without motion. 

'^^^^^^ I... ahprse 

sua, «way. . 3 . . 

halle sway to tempt. 

sugory .sugar. 

suicohno a headman, chief. 

$uk6hty expression of humility : see 

hallii chum* 
balle suntah to strike. 

suruiig . . r . . . . . . a pestle. 
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sctsS«.ir....«. fishes — sin^. eyoi^k 

halle sum to chew ; to eat any thing rio^ 

ripe. 

!»""* \ the cud. 

esam > 

T. 

Tagery ., spotted; like a sheep or goa< 

mHi large Mack or white 
spots on different pdace^. 

tak 4 to split, cleare asunder. 

talong another* 

halle tamo 4 to conquers 

tamono ..••••... a conqueror, 
tamu ... •••••... a boy. 

tamaseryno a witness. 

halle cheh tamasery... to be a witness, 
halls tang or tank ••• to cUmb op ; to ery o^t ; tiif 
lament ; mourn ; to make ti 
cry, as the natives do at the 
death of any person* 

utank ^ cry, laiyrentation. 

halle tanghelling to weep; to mourn within; 

shed tears, 
utanghelling ••• weeping. 

tant..... • a chair. - • 

tan to pooto •••... a white nttiii's chain 
Taroc'konay ... November, 
hallg tayke .. to stir upfire. 

**y^ ^ \ a little, small quantity. 

tehk ^ 
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te .••.«...•.•. black. 

tialle teelah to trade. 

uteelah trade. 

halle tehnin > ^ to thinks to Consider, poa< 

tennin J '* i der. 

Stehn thought, mind. 

tehm ,i friend. 

tehndbali great friend, good or dear 

friend : see ba'h. 

tekum •• a nfiddte-sized tortoise* 

teng •..•••....•. sweet. 

tengul sweeter. 

ngho Chang tengul^sweetesi. 

tent nigh, near. 

halle tenting ...^ to hatch. 

ten tiugn hatched, hatching. 

halle ter^h to hate, dislike, abhor. 

tereng a hard rock, flint 

halle tick to land. 

halle tinkilla ••••... to call loud ; to hollow, 

ting two. 

tint •.... bald, naked. 

tinleh ..•• a kind of snudl tabtns or cuf^ 

rants. 

tipuU ashes. 

halle tissung to play. 

tissrah scislttirs. 

*^"'«-' JthedevU. 



tittee bunkuloh 
tittkeh • fo«e. 
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to this. 

to or tofoe Jbush, wilderness, wood. . 

to yahmung ••• holy bush; a. place in the 

woods where kings and 

headmen are buried. No 

, person is ajlow^ to go to it 

upon pain of death* 

halle tok « to wash clothes. 

halle tohn tefolleh ... to wash the eyes, the face. 

halle totiih • to comfort, console. 

ntollih comfort, consolaUpn^ 

tolDhno a comforter. . 

halle tollin • to be silent. 

tone or toang ... a score, twenty. . . 

halle tongalin to make ready,. prepare. 

tonkoI6h • the place, under, the arm. 

halle too • to spit. 

took. ...... ........ hot. 

tookul Jbotter. . 

ngho Chang a took, hottest. 

halle tookuUe ..■. to warm.w^tj^r*.... 

halle toon to smell,. seek> search. 

iialle toonke..... t6 cause .to s^ek; ,toshew: — 

ntoonke me loa, make me seek 
the plf^qe.:.. shew me the 

. t)lace. 

toosha'h •••• a sacred WQrd, psed at the bu- 
rial of persons, by the elders 
of the people. Children are 
not permitti;d to make use of 
this word. 
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lialle tossung ••• to cough. 

halle tott to suck. * 

tra these. 

traa a nest of a bird. 

traak son. 

traal a iield. 

trick the stump of a tree — pi. fir. 

trim time. 

trim nrick time of hunger, famine. 

tre the article " the." 

halle tram to draw; to make any kind of 

figures, 
halle trip to begin. 

utripuk beginning; 

halle trunkeh to teach. 

tukeh sky. light; heaven ; Pfl'A hiiteA, 

Father of heaven, God 
halle tuk or took to mistake ; to err. 

tukin a mistake; an error. 

tukehn.. not mistaken. 

hall^.tui to hear; *Kt, cheek— pi. «. 

halle tuin to burn. 

halle tuU to comedown; to descend (a 

hiU.) 

halle tulle to cause to come down, take 

down. 

tCdlehn............ not coming down. 

halle turn (oh) to beg, to ask a favour; t« 

count. ^ 
tumdy ••• asked, begged. 
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lumno n beggar. 

tumack ••,...... the neck. 

tumoi a dog. 

tun or toon.««... little, shprt. 

li^Ue tun to sing; to trouble; to look 

for ; to search. 

tungah •... palaver, the trouble into wbich 

a person often brings himself, 
which is settled at balle or 
barrt^ : see cheerah. 

halletunk •• to be deep. 

tunk i^eepness. 

utunk root. 

ania tunkkh ••• deep men, wise people; judges, 
lawyers, scribes. 

Uallg tunkulah to gather together. 

turmkh • a chamelion. 

turr t a town— pi. n. 

tuss ....••..•••^.•. proud, boasting, vain, fopish. 

)^alle be tuss to possess pride, to be yain| 

foolish. 

U. 

Ubank a rope, slavery. 

ubell ...... ••••. a rat. 

ubeng a foot. 

ub6h bread. 

AbuU&h a shark. 

fidyo ••• food. 

fidyee •• murder. 
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Hgbim fruit. 

Qgbo •• • a tiger — p\. egbo. 

Qgborr ..•*.^... a train, or herd of sheep. 

ugbiog bracelets. 

ugbokurr •••• a lock — pi. ngbukurr or ^. 

i&hiaot •• a child. 

uhlnk a bed. 

^ank ..^ abug— pi. «<?. 

ukant arm. 

ukam camwood, red die wood. 

Ilkehnee light. 

Ukum •• a small insect ; a little fij. 

fikunt •••.. a monkey-apple« 

;Qkut •..••••••••• thunder. 

ttldb..... a louse— pi. efaft. 

jDleh ^.. a bough. 

flloak a<duck. 

lilui ...M.... a star— pi. filui, 

<ulum ••« .. a tail. 

ulum aflame of fire. 

ulull ;. the gall of any creature. 

.umar love. 

UBefa the sole of the foot. 

upah a.cut, a wound. 

unab ••••• a caterpillar. 

.fipahloa? when, what timet 

upelteh rough rice* 

^pill ..• a sore. 

ubeng upill a sore foot. 

jupilly ...•• idleness. 

9 
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Qpiiek ••..• the navel. 

lipug •• straw or grass for thatching. 

its^iS the dry season,. 

lisay aspoon— pL.^V 

ushdh bread* 

ushall a river. 

iksogbo ••«•••... mire, dirt 

usuh ••« a finger — pi. ae^uA. , 

fistth pokan the thumjb. . . ; 

usunk •,... a cork— pL n. 

uteelah •• trade. 

Iltenn af^ble. . i, 

titock «••«••• wood«astick. ... - ..; 

fJtoU buttocks. 

Htunk •••••••••... root — ^pLn'. 

fimeleng ••...••• negligence. 

umoU (oh) • lodging, quarter^^... 

flwem a toe — ^pl. sewem. 

Qwem u pokan . the large toe. 

flyillin «••••.. not drunk, «9t|^f. _ ^ 

V. ' '■',■. 

halle vaile (eh) «••«.. to make free; to redeem.* 

vaile ...«•«•••• redemption. ,' g 

vaileoo •• redeemer. ^ 

halle veal (ah) to call; to name;f i :\ 

vie ah •••• long since; Iqng ago. 

VISS ") 

, . l •••#••#•• animalsi meat^'beef. * -* 
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Wail ••...• apahn-tree — ^pl. ^. 

wacka red rice. 

Walin iT.. a fathom. 

wamna travelling. 

wang .., daughter. 

watita • a girl. 

wanUh ' • sister. 

wanting bloom> immaturity ; a virgin. 

ball^wainy to put away yictuais : to gather 

up the remainder. 

halleway < i... to c^U ;— iiA:o troy Jack, go 

call Jack. 

halle wc^ • to fear. 

wayling i...;^... behind, backward, 
halle ween •....•••.... to go away slightly ; to with^ 
draw. 

halle weeneh ...; to abuse ; to curse ; to use bad 

language. 

halle wih ^ to be well ;->i»oa wchf art 

thou well! 

Wellwell January. 

halliSwentb to feed; to take food^ to eat 

grass. 
wSrrSck ......... a coarse mat. 

halle wicky(»r j .... to .tretch the limbs. 

wickm 3 • 

will .......Mw»... tall, long, high, lofty ; also deep, 

as. Ice will, a deep hole. 
Wea .••••••••'••».•. he, his, him, she, her; - ' 
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woang ..••.•• ten. 

halle woke ••; to'squeeie. 

wokeii<>or 1 ^^^ ^ slare~pL akmke. 
woono 3 . 

halle woU to breathp. . 

worn ..••• a canoe; any kind of Tefsef. 

worn pooto ..... a white man's vessel, ship^ 
womBullom ... a canoe. The BulbsM arc^ 
gaid to be the raveBtors of 
the canoe. Hence the Sus- 
800S call it Bullama kunkyi 
and the Timanees call it 
Bill Bullmrthe BaU6» 
vessel. 

won f. he, she. 

woneken • himself, herself. 

halle wong (oh) to send (a thing). 

wonno ) ( whosoever, he that, that which, 

wonneh ^ ^ who^ which. 

work-e bad. 

halle wote to carry any thing op the head. 

halle woo to die. 

dewoo • death. 

halle woony to make publicly known; ta 

expose to the notice of the 
world, 
halle wool or \ - , , 

wttlniii > *•» reseittble. 

halle wting •• to crow, to curse. 

halle MTungul to sell. 

Iiallewutt .4. •.....««. to be loaded, burdened; tcr 
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bear the load ; ta bear % 
.child. 
Wiifay «••• May. 

Y. 

Yaangrf awordofadmiration;— yoan^n 

watch keleng, indeed this 
is a fine or nice good 
watch. 

;yabba • small onion — ^pl. «• 

yah , mother. 

yah h 

yahmung holy. 

yamfa •••m ••# deceit. 

yang ; I. 

yangeken myself. 

halle yanghin to depart. 

Yantheme April. 

halle yarr to cook; to boil. 

halle yatt to row. 

yattahn •••• not rowing. 

halle yay •••...••. to dance. 

halle yayre to lend; to.interpret« 

yaing together. 

yafeing public road, example. 

halle yee to ask, inquire. 

yeenk bees-wax. 

halle yefire to open ; to unlock. 

yeh what, when; because. 

y eh kin • • when as. 

yeh bill ah 1 ••• what is the matter? 
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liall^ jekma ••» to want, desire, to will. 

yeking thing. 

yen not. 

yengn interjection: hush! silent! 

halle yettee or *) C to hold ; to take hold ; to con* 
yetthe }"* X ceive ; to believe. 

yeome the title given to the king 

' only. I believe it may sup- 
ply the room of the word 

halle yickettah .•••** to shake. 

halle yill to drink to excess ; to get 

dmnk. 

uyillin not drunk, soberi 

yillno V a drunkard.* 

yin a places a thing. 

yin 6 yin <• nothing. 

halle yoo to agree ta;- to permit 

halle y6h # to borrow. 

halle yoke • to sew seed. 

y , > ••• •• beads, 
nyoke 3 

halle yook to build. - " .-l' '■■ 

halle yAck to conduct; to guide, lead ; to 

carry, 

yAckno conductor, leader, carrier. 

halle yfim togroan.- * 

yotha a farm, prepared for btuning 

and clearing.* 
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PART ii: 

ENGLISH AND BULLOM, 



/ A. .-. 

About bifllS 

above m*o.. atOoj|^» ptq^k* 

able bQa,;r^io be.able, halle boa. 

to abide balle obeb.or choe. 

to abbor halle sarr^n ; balle ter^h. 

to abqse halle nr^en (^h) 

to accustom ••• hal)e beAkjrr. . . 

to adore • balle ohum peah. 

afternoon parang. . 

to be afraid ••.,. hall^ !iniy... * 

again f.^. p€h., 

4o agree to •• halle yoo. 

^^ all buleing, leng, 

allegator kew. > 

always • lokQ buleing. 

all the day epalli. 

almost vp^^'i...- 

also perSl|« 

amidst ) 

^ J ..i^.t-ayaw; - 
^imongst,.?., .;:,;,<: r : : 
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alms t. buyafa. 

anchor ••••••• eti^h. 

and ••••••' ngha, na» nu« 

angel malaka. 

animal viss, nviss. 

to anoint halle baan. 

another •••• chillang, talong. 

ants eshang. 

to apologise halle dim ubonn^h. 

apology • Qbonn6h« 

to appear halle kin. 

April •• Yantheme. 

-^ arm ukant. i/i;^a4^ 

to arise halle p6h. ^ 

as •• kin. 

ashamed nlap« 

cashes tipul. 

to assist ;. halle marr. 

at ko. 

August M... Mufroo. 

to have authority ... halle gbengn* 

B. 

Baboon eting* 

back 

backward 
to backbite *........ halle tuntS. 

backside purreh. 

bathe m««m halle buntee. 

bad M. •»»••• bang, lebang, worry* 



] wayling, 
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baft bokobf homli, forak 

bag gftttHtfaii. 

bald tinU 

bannanas ••••^w^^ |loidtfaf saotiuiiiiT* 

to banter mi hali« mamBoo,, 

to bark ...^«t«^»^«i.k iiallggfoss. 

barrel ««w*... pi$)»li. 

to beat halltl bilDg. 

to beat the drum ... halNl kick, 
to bear (chiM} .«.4<» i^Hi kttiii. 

beard ••.. « ilekali. 

beauty li|p^« 

to be haU^«kSb^«faoe. 

DeCt •••••••••••4«44«4t tlllllHt* 

before eboil. 

to beg ,4.., huMtHDi. 

beggar tulradv 

to beg pardon 4 balU lAarr 

beads i^yoke* 

beasts nviH. 

because 4 yeti^ 

to beget hall^kani. 

begotten 4*4***,.. ]atMLp 
to begin InHS ttip« 

beginning ., otvifKok* 

to behold Jnlld teha 

behold! 4MAtl 

behind wa5li«ig. 

to believe blMyettiM^ 

bell zhnmmg. 

R 
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«^ beOy » kur. 

bellyful! ••• pnniab* 

belonging to hate. 

to belch k. hallegbookS. 

bench bencheleh. 

to bend the knees ••• halle bang iiloonk. 

benefit buyah, i^derick. 

to beseech halle tunu 

better y€nk6l€ng. 

best ngho chang keUng^ 

beyond ••• kut tokoK w^ 1/ it 

— to bite haUckilL b^Wi l^l" 

^-•bird.., ctay. X^E 

boar pyunrepokan. 

board b^. 

to boast halle be tua. 

body dyalL 

to boil halle yarr. 

a boil pung. 

boiled rice ind€. 

to be bold halle mitita. 

"^bonc p3^h. 

border, edge gbellfuig» gbanyang. 

to borrow •••..•• halle ybh. 

bom ••••• kumdy* 

both ..•• nin»tiDg. 

bottle bitteiah. . 

bough uleh. 

boweU km&L 

boy..* ••M*M»tMM. tamu. 

Digitized by VjOOQIC 



125 

box bet 

bug •••. nkant. 

bullock enar. ^ ^ * 

-^o bum ball«trfiii.Vi^vU +A^^ 

to bury halle kong. ^aI^X \^ov^4i 

to burden halle wutt ^ 

bush to, tofoL . 

but • •• kereh. 

buttons buttong. 

butter ••••• mentiaka, 

to buy halle pin. 

buying ••• ••• upin* 

to build halle yook. 

by and by chong* 

^«»*black te. -4rX 

blacksmith's shop gballo. 

to bless ••••..•• halle ru1>ah. 

to bleed ••• halle fonkong* 

blind man keh foyno. 

blue te, rokeh. 

blue baft ..•••.... mantinth. ^ 
-^blood n'kong. ^-^^"^^ 

bloom of youth ••• wanting; h^ce a ▼irgin, was- 
tim. 

blossom of trees •• gbemoa* 

to blow halls fooL 

to blowthe whistle.,, hally hong, 

bragging ••••••••••• efoi, tiiss» 

bracelets ••••#•••• dgbii^. 
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brand babaq^* 

bread uhofa* 

to break a stick ballekcnta. . 

to break a pot ...... h«lUI ptlU 

to break a nut ..•••.« hMk c1kib«.. 

««r breast • kMi. 

to breathe hallSiiwlU 

to bring haUe ohee* 

broom hgMok. 

brook ffdy^ 

brother piitra* • • 

to brush with the hand haililfi«Qs]M»» 

C. 

to call •••• .•••haliewty. 

to call loud hall£i t«|ki|l». 

to call, to name •••••• balle veaL 

camwood •••.»•..,• Qkaaw 

canoe .«••.. wool. . • r. 

cannon ••• ]Maaab» 

to cast away haM ]B«i]g% 

to cast anchor h^lte pong etidiy 

^t •M,%M*Af«^ «««*«•• ii mos ^ 

to catch , haHikonth. 

to catch a person ... Wtegheatii 

catching .^gbettliek. 

cape ^ bdoofw 

to carry halliiyiKk. 

carrier • •••• yf^Hki^ 
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to carve ••«#••«»•«•.••• ludlegbeBt 

cateq)iilar ooafa. 

to caution Wie dMw. 

to censure Iiall6 tmtlfw 

ctiair teat« 

cliain ^««,... lioroMlal, 

to charge Ulegby. 

chapter ^ kelh. 

to cheat •••.••••••«••«« iiallesofl. 

cheeks litifX 

^•"'^f * •.*.»Bttgtanwai,iieiiS*tkok. Sii- 

koiM. 

^hin gbwcMi. 

to chew hiUe ehakooHu^ 

to chew the cud...4Mft faalle snai* 
to circumcise .^^.^ halle bcmpih. 

circumcision ••••^ dbeBpah. 

child •••••«•«• M««»i iihiant. 

clay ghuM. 

white clay ^ pooAo. 

to clear away ^ halKifbas^ 

to cleave asunder •.. halii ttk. 
to climb up haDif>taDg* 

cloth kitab. 

*•«><>»<» M hv^ V^^fA 

coals ^.♦•^•^. ^ '4mf. 

cock kuBt«|ii|» 

cockles ekslMl. 

-*cold ^. kufltv 

•<»l<ler «^ «Mia «gMr. 
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coldest •••«••..•«■• ngho changr abttfflc^ 
••to come ballemoi. l^iiX ^^i 

not coming •• moikcho. 

to come to pass «.•••. haliebttD. .. 

not coming to pass halle hnnelm. 
to come together •••.halle moi yain. 

to come down hallS tuU. 

to come from halle hinka« 

to come out halle fo^ halle f^k^ 

to come down (rain), halle lill. 

to comb .• halls soonting. 

to comfort halle tolUh. 

comfort litoinh. 

comforter •*••••••• tollihno* 

to commit sin halle kanga« 

to command •••«•#••• halle gbusngha. 

commander • .••• gbnssnighano. 

companion kaynah, tehmbah. 

to condemn halle gbitty. 

to consider ••••• balls tennin. 

to conquer •••••••••••• halle tamo* 

conqueror tamono. 

consolation * ntolllh. 

to cook ^. halle yarr* 

cork usunk. 

com (ittdiao) • kusskuss, nkang litoU. 

corps epSh» 

corrals ••• ••. k^riiss. 

country pock, upocL 

neighbouringconntry, gbantama« 
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conrt-liottse •••••• btllo^ barry* 

to coagh ••••, • halle tof soog. 

craftily nioj^ 

to cro98 (go over) ••• halle Mrr. 

to erow baliewung. 

to C17 halle taogy ^tanlu^ 

aery • utang, utank. 

cud .••• esam. 

cuQiiihgly ninghe. 

to curse r halle wung» 

to cut halle bet. 

to cut the thro^ ••» halle feS. 
to cut down or divide halle keth. ' 

a cut up^. 

a cutlass •••• battoh^ sassy* 

D. 

Damsel watimu 

to dance •••••••• halle yay* 

dark r'tiU. 

darkness ....• u rr till. 

daughter wang. 

day • paly lepai : the whole day, S 

pal <§. 

to-day enang; to-morrow, %hdngf> 

dayafterto>niorrow dyack. 
second day after ) , , . 
to-monow P^^' 

death •• dewoo. 

deceit. ••••#•• yanfab* 
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defence m^.. ulMNHi^bi 

deformity •••» Alom 

deep (t. f. wise) .. tniik. 

December PapuH. 

to deliver faalte fokoli* 

to demand /•••• halte pabyafa* 

to deny hatlCi biam. 

to depart baife senghia ; faallS yaligfain. 

to destroy balUi sbionl^. 

to descend hallH tttll. 

to descend(rain) hall6 Kll. 

devil litti^, tittii bankulotl. 

► to die hallgwoo. ^«vU* ^^ 

to dig bd'i. 

dirty noko, toko. 

to disb (victuals)... ... balle shung. 

to dislike ••••• balle ter^h; lialle sarran. 

to dismiss faaife mail. 

to divide balU ketfa. 

division kedt. 

to do balls ngha. ' 

-~ dog tUMoi. ^v^Vi^Aavvu?^ 

, ( boolung, aII6h. 

downward 3 

to draw(figares) ... buH^traiir. 

to dream •• balte son. 

dream S0ii. 

to dress , balle beiipab. 

^to drink bafftitill. f^t^\\X I^mII 

to drink to excess ..» hall^yilL 
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drunkard yillao. 

to dry liaSe seckle. 

— *^ry aiMe. f^^t^<l 

dry season Qsae. 

duck uloak. • 

dust gbon. 

to dwell •.•.. halledieb; ciiae. 

-to eat ,... haUedyo.K<^li"E<*^9; ol^o 

to eat anything not ripe, bel\€ sum. 

earrings nlong ritenui. .. 

^-^earth leh, lefceh. UU, llh^k 

white earth ••... poot. 

*•*► car ,.„, mil. fr\/{^ 

ssii-egg pil« 

«dge •• beHn^* . 

elders • benafa. . 

elbow nurimg. 

elephant •.... epeli. 

«mpty ping. 

end • tkisvy. 

to endeavour .«• bal^ lil^ell. 

to eiyoin ...••• •• halle pafayah. 

to enter faaUeWe. 

equal kaynah. . 

to err halte took ^ tuk. 

every time loko bttleiog ; trinbnteing. 

evil •..•••••..••.....• bang. 

European •• Pootono. 

9 
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example(pttblic)... yaffcing. 

excuse..... ••••• bonnoh ubonnoh. 

t6 examine ..••.. halle gbelleng. 

to expose ...•• lialli§ woone. 

to exact hfUle pahyah. 

to extinguish ••.••.•• halle name ^r numi^. 

— eye foU. ^W ^^ 

even .;. pebmacheleb. 

to expound ••... halle gbasky. 

F. 

Fable ••••••• •• utenn. 

hce • A foil. 

io fade ••.•.•• halle sambd* 

to fall in with (meet) halle bontlu 

fidse m bifU 

famine • trimiirick. 

farm kill| yotha. 

far •• p6h. 

fashion dy^h* . 

— ^fat leyah. 11^^^^ 

father papa; appa» be':. 

fathom • •• uwahlin. 

family •••• furr. 

£ivour ••,••••.••••••• epehlS. 

to fear halle way. 

February Bankleley. 

to feed (of cattle) ••• halle wenth- 

fed, filled ••• pumah. , 

to feel.... halle beng. 
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fellovfy equal kayiiab. 

fellowship • jnanneb. 

fence ••••••••••••••• kunk. 

to fetch out, deliver . halle fok&b. 

fetice, gregree ... sebay. 
to fill haltepay. 

fiiU payeh. 

to fill (the t^Hy) • balle pum. 

filled pumah. 

field traal. 

to fight ^... balle ch6h. 

to find • balle kyo, boi^tfa* 

finger , • usuh. 

*^finger-nail sentung. 

to finish ..,., balls gbing ; kalle kung ; balli^ 

kissy. 

finished gbing fey kundy, nang. 

first ••... n'seb. 

"^ fire dyom. <A^3iw> 

to be first baHe.trock. 

female lakani 

to fire a gan #• balle chum*- ^ 

-^ fish yoo, €you* V|^4*; XW3l»j^ %,<M 

-* five men. 

fiame ••... filum. 

to fiee balle kiffli 

fiesh dyalU • . • 

fiint tereng« • 

to float faaHSAiiyung; halle puof. 

ilour gberr«h. • 
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flux •••..••• sok. 

a fly npiug. 

a fool • nopunk. 

foolishness punk. 

food for cattle ... edering tumoi. 

foot • peng» upeng* 

footstep —• ijylie. 

footstool ehonu 

for b<ille» iieh» peb. 

force ••.•• foIisa« 

forever trim bttleiiig* 

to forget • halle porkaa. 

to forgive halle aarr, balle lap. 

fowl esock* 

friend ., ...•• tehmbah, kaynah. 

from hiokeh. 

fruit ••••••••••••..• ttgbia. 

to follow ...« halle \m» 

G. 

Gall f«... ulool. 

to make game .m*** balle soil. 

to gather • balle tunkulab. . 

to get, obtain ••••••••. hallii sotoh* 

to get ready (dinner) halle nickre* 

to get up halle p6b,K»-^VI v>^^ 

generation borr, nborr, . 

gift • buyah* 

gnqicr nshank. 

girl nailta. 
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-to give hallekatrkak l^i^X 1^/ KnU 

gbost pomiai. . 

giory gbeng. 

to go halle ko. 

gone koQ<iy« 

not going konelin. 

to go about ,••.- faalle gbob* . 

to goout ••.••• halte foe^ .. . 

to go on halle cbaag, 

to go in •••* .•».. baUeloe, 

to go outfextinguish 7 • „.. 

*^ ^ * >balienunie. 

to go before halle ko eboll. 

goat ekolung. 

God Foy; Bab tukeh ; AUah. 

gold •.••••• long, along. 

'•i^- good keleng. 

goods ...o »• ndericky nyerickf.beiikeb* 

gown ••••••. lumoh. 

to be glad •..•••• halia hvpy; hall« wjirr* 

grain koUung. 

grace q>ehki* 

grave •••.••••• loe. 

agrave covered over lotook. 

grass(for thatching) upue. 

grass(foodforcattle)ederiiigu tumoi, ^ 

grandmother larm. . ^ 

great-grandmother labum. 

great .^..^^ boniuig., bah. 

the great Hinoefa. . bah Hinneh/ 
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thegFeatmooii(Jiiiie) epang e bomuag. 
green, not ripe ... battnL 

grief ••••••• ••• bongfatth* 

togrindwiththe teetby ^ 

to eat any thing >haU$ sum. 

unripe • } 

ground ••• • gbum, pooto. 

gun • pinkar, upiukar. 

alargegun, cannon pessah< • 
gunpowder ponbab, ponbulah. 

H. 

Habit • fun. 

to habituate hall^ benkirr. 

•*• haif Bering. T^^frmA 

to hangup ••• halUi lant. ^-^ 

hand peah. 

to hasten halle paammn, paamam. 

hat ••... sundif, sindir. 

to hate halle sarran-; halle ter^b. 

to hatch • hall^ tenting. 

handkerchief ybassah. 

hard kat 

harder katul. 

hardest ngho dbaiig kal. 

to have halle be. 

to have charge of >^^g,„^^y 

any thmg ' 

to have authority ... hallH gbengi^. 
to ha?e pride ...••• #• halle be tuss. 
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-^ head bull. 

headland ... »• •* boomp. 

headman sukono. 

to hear •*..,... halle tui. 

to hearken halle lan|uing.i^i\L^>b<9'(. .. 

-• heart ..4 gboll, ugbolL (ib:^*«| VA^ODl* 

agreatheart,proad nboll u bomu. 

he woa. 

heaven ••• foy^ tukeh. 

heavy •• •••••• dees. 

heavier deesul. 

heaviest ngho chang dees. 

hen Issokelakan. 

her • • woa, 

here • kull, cheh^ ka. 

herd (of sheep) ••• ugbor. 

herself .* woneken. 

to hide • •• halle matt. 

not hidden halle mattahn. 

height (in the air) tukeh. 

hUl kick. 

himself woneken. 

him • woa. 

his own ahawoa. 

to hit halle 800ts(. 

a hog pyurr. 

to hold halle yettee. 

a hole ••.«•• loe. 

a deep hole loe.will. 

holy ...•.•..•••••.• yamiingy mbah. 
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holy bush to yahmiuig. 

to honour bftile lankung. 

hooey Mllob. 

a horse .••..••*..•• sie, sooe. 

~ J^t -••• «^-. T^Vl 

hotter »••••• lookoi. 

hottest ••• ngbo chang atook. 

how Dgho. 

how much n^jaoa. 

a hoop ••• kaatabp^pahr 

a hook • l^hook. 

to hollow haJte tinkiUah* 

a house kilU 

court-house balio, barry* 

to humble himself ••, halle ehum peak. 

hunger ••••« drick. 

time of hunger ... trim nrick» 

to hurt » ball^ uCcky. 

to hurt the skin so as K^^^^^^ 
to leave a mark ' 

husband •••••.• nopokan, pok^ po» 

hush! > yengrf. 

I. 
*^ I • Yang, yab, ah. • 

January , ,. Wellwetl. 

to be idle faaim pilly« 

idler pillino. • 

idleness t^piHy. 

idol afibay. The Mandiagoa call 
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ity gregree ; the Sussoos call 
it, quie; the Croomen call it 
f^ice: (see^^'fciy)* 

if loy lob. 

ignorant •• ushee. 

immediately kehkehtoo. 

impudent • minta. 

not impudent mintafan. 

: to impute: • •..••» hallil gby. 

in ko, ke, ku. 

within ••• ayee^ 

to inform •••••• haile fob, balle kiinad, halle 

shew. 

inhabitants. adar€b. 

to injure balle necke. 

an insect ••• ukoom. 

inside -> 

inwardly § *y^ 

indeed! •••••.••^4. yatngn! 

to interfere •• balle bong, 

to interpret biUl^yayre. . 

interjections oh I ah I ebl abgboh ! yaangii, 

nyengn! 

June •••«;«• ^>ang e Bomung. 

July Gbootha. 

to jump halls peng. 

»t •••• ngha, la» Ian, peb. 

ivory ring. 

iron ^^. ritAb. 

T 
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K. 

Key^.y^ etaine. 

to kindle fire baUemfinnee 

kiog «. bay. 

kingdom •• «••• lebay. . 

a kettle fcein, kitUe. . . ^ ^ 

»to kiU haHcdyee.k^kiud^*^-*' 

to kneel down ,.«. iiaUe beogiilooiik: haUecbMi 

.peah. 

«M»knees iiloo^.^\uikt^ 

y a.koiii ••— •• kin»l§kin; baunalu 

p. to know ....« baUesliee«t^^m ^iee 

U 

to lament ..« ...••. »«^. balle tang or. tank. 

lame tittkeb. « 

land pbk, npk)clt. 

to land liaUetick... . 

language *«.. rifth^ W^^ju^^^V^^i^ 

.««* large #.♦.. bowttOgrbamtf. b^miA'^A/ 

]^l^'«o»««...*/^***«« Milto* b'^VAlA 

to laugh ;••« haliemam. 

lawyers ^ntatttnka... 

>» to lay down «• hall^ hiiuV*^ UX ^^. 

cause to lay dow.n ^aUe bine. 

not laid down bjaelm. 

to ky eggs hatiii: beb tepilL 

to lead ....••»« hjilleyuck* 

— a leaf ponu yy;^y^&^ 
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lean (thin) njarrah.- 

to lean with the head ^ 

against the wall; C halle gbioe. 

to peep ..., 3 

to leap ...«, «...••• halle peng. .i 

to learn lutUe perrio. 

to leave ..» halle hinkab« 

'•ii^ a leg iQonk. lui%K* ' 

legs of an animal kootoL . 

to lend ear, listen ... halle. lankung.. 
to lend hiJIeyayre. 

a letter rae..- 

lewd chiiiidal*> 

lewd woman •.•••• noma chundal. 

lie down haBS hin. K^llT i%(VN 

like as kin. 

to liken ;- halle woof. 

limes •• nlipre m'pomo«. .. 

limbs :^loonk. . .. 

limbs of animals ... kontcfa. 

line of descendants tiborr^borr. 
to light a candle .'- -u^ halle menne. 

light ukehnee. 

to live^dwell ,...;.,.. halleob^. ' . ' 

little ones pouo. 

•*^ little porno, kit; tun. p:>«0^; '^^"^l "^^ 

little (quantity) ... tayk 

to listen ..•• halle lankung. 

to load •«••••• halle wiltt. 

a lock ttgbuknrr. 
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lodging yin, umplU 

loins b^tteleh. 

"'S^ } *^ - *"•• 

— long, tall (man) ••• ahull. 

long since ••••••••• la vie yah. 

to look hallel€hle; balletim. 

looking-glass •..••• memleh. 

lord •••.. yeome. 

m^ louse ulah. 

to love' .••• .« halle marr. 

love unuir. 

loved marran. 

M. 

Mad •«•• lebang. 

made nghandy, penghe* 

to make •••« »••••• halle ngha, halle pang. 

to make ready • halle tonghalin ; halle nickre. 

to make game of a 7 j^^„g ^^H 

person. .*• ..3 ^ 

to make a cry halle tang or tank. 

to make ashamed ... halle lap. . -'^ , . 

to make palm oil baUelui. 

to make known, pub^ K^ng ^^^„g. 
lish ' ... 

male .•••• pokan. p^^p^l^i p^i^A^ ; 

^ man, husband ..,.•• po, pok, pokan, nop<^an. 

a good man... pokan a keleng. \r) ">f^i^^ 

white man •••••••#•. pootono^ 
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youDg man •••• laogfaadg. 

poor mao •• laagbahg moneh* 

richmaa •.;.«..». kingbaog nanlah. .. 

blind man •••« kehfoyno;..keb9 to ue; foy^ 

the slof ; no, person* 
««^many akpilba. .. 

March (month) ... Gbakroon. 
to mark « hall^ gbr nt. 

a mask ••....•••.•• nrong. 

. master • appa> kamokiUi. 

to mash ••• Imlli^ ponthee. . 

a mat bick, piUes» kofalmahy werreck. . 

manners fun« 

May (month) Wufroo. 

majesty •••...• sembeb. .. 

«*^meat «' vi$s» liviss. 

measure •• uiQiiloa.' 

me ni<$. 

to meddle hallebeng. 

to meet faalle bonth ; halle bum. 

to mention, speak of halle ku. . 

merchant ••«. berikehno« .. 

merchandise berikeh. 

middle teyain. 

midwife lagbing. ... 

milk • 91 ui6h. . .' 

mind (heart) gbolLogbolK 

to mind, regard haUekiii^b. . 

to mistake halle took.^ tuk. 

a mistake •••. tukin, ^ .. . . 
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not mistaken .•••.. tukehu« 

mire — ••••• mdgbo. 

to mix •»«. hallii piinthiSe; halle sorrdi. 

t» mook ^ »«•• halleknylcn; halte si^l* 

monkej kilL 

■lODkey'^pple..*^*. kunt 

monkey-apple tree ukuot. 
«^ moon ^ pail,l<^l. p^l^yi^Xp^iU 

money ^ feh. 

morning •••«m»«.*<« ctho. 

to-morrow ^ng: (lee day)r 

A moneL .*. p^ntelefay 

a mortar etu e. 

mother yab. 

-^mountain ..- erong.T^o^JKlX^-ovv. 

to murder •««••« halle dyee. 

murder •«•••«•«..•• udyee. 

a murderer dyeeno. 

my .«••• me. 

myself...* yattgek€ii. 

mine own ..•• ahiame. . . 

multitude seteh. 

Nail • «.•• n^tumah. 

-^^ nail (of finger) ... sentung* 
"^^ name •••.••••••••..• iiill. 

BaFel npunk. 

■ear tent* 

.1.^ ■eck> •• tumaob» 
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needle •••«.•••»»•»•»» meMvy. "* 

oegligence' *^ •«•;•. umeieng 

to neglect .••..«t haUepoKrem- 

neighbour »^ nobono*- 

nigh •••••«•«••••»«• tent* . .• . • 
■■* night .^.^«..<:fctilo% . CUlM , 

no •••»»« beh^ gbeFiu 

none ;.nod^4o« 

'^ nose r nin. » ' 

not ^ ma, cbiB>*chaiii^ an. 

not knowing besfaelek 

not entering •«.,.• loikehn*. 

not mistaken tukebn. • 

I will not ..•• i$t. Ah kay — 2dt Moa ikaj- 

8i/i Woakay. • 

November . ^ Taroi&'kon^ 

nothing .« •; yin o yin. • 

I have nothing .».ah bean-din. 

—^•number one •»«»•« bnlL 

a nut ifbell. 

^to crack a nut balle ehuau 

.a nest •»«••#»*••.••»• tni!si* •" ' 

•'Oi •• '"•> 

An oath « gbeeng. 

an oar lalah. 

to obey »»•• halle hnkHng. 

to observe •»• ».. halle gbelleog. ^ ■ 

to obtain •••••..•.,.••• halle sotoh« 

obstinacy «». ••«.»• kaashung. 
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October Tanantealu •• 

of ba,hoa^ka».peln 

often «i^.... kAoh buleing, trim: buleiQg# 

-^^-old K.bcn. 

old man aiUD ab .pokan ah. ben* 

old elephants sepeh sehen. 

«»i«»one ,—• bull 

but one « po huUy.upo.buljl... 

onions yabbafa.. 

only ,• ...^ jjbo. ... 

oil ..••• ^. qui, nqui. 

to open ihalleyerxee. , ^' - 

orange lipreh. ... 

8i>ur oran|;e fti\Ah 

to order •.., UaHe gbusngha. 

an orphan ••,•••••• moneb 

— «>.other ...poomtay..pVAm4£ 

out • t*—** ko, foe«..r 

outofdoors kqpall .. < 

over koUlk 

owner „... ahwain 

oysters e?»y* 

our ••••••••••••••*•## be. 

our own ••• .••• idiahe. 

. P 

A palm-tree. •*#•»••• wah 

palm-oil »,•.•••..••• nqui nsbab* ... 
palm-nuts •••.,•... ebell ewab# . 
palm-wine ••.•••#•• m kaltem^^i^'i* 
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*o pass., ,.... halleci 

parents benah. 

^ part halle senghL|i. 

parable ribuntha. 

paper kaiere. 

pardon umar, 

♦o pay hallcpacka. 

^^ person ••• ••« no» 

pepper gbengbeh. , 

^^m people .• niuywuiv ,,, , . 

a pestle •••«••• surung. 

to peep halle gbine.^ 

apiece penteleb. 

to pierce ^alle chew. 

P>gs •••• Pyurri^^pomp. . . . 

pine-apples,oM*... nanas. .- , 

pity ...—. gboi^ha. ' ,. 

poor moneh. 

portmanteau gbamfah. 

Xo possess halle be, halle lukob. 

potatoes ...^btttankah. 

if possible lo boagbo. 

pot (iron) etiih. 

pot (earthen) kub6h. 

poverty moneh. 

powder powba, poubulah. 

to pull • halle soore. 

publicly ••..« gbahot. 

to put (upon) halle beh! 

to put (away) ..••••m* halle wainS. 
u 
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a place ...„ yin. 

a plate chincbe. 

plantation hill. 

a plantain banab. 

to plant hallerab. 

to play halle tissung. 

plum kefurr. 

to plunder halle pulke. 

to pray halle ramling. 

to prefer •••• halle lankung, 

pregnant knntar. 

presently ......... kehkebtoo. 

to prepare tongalin. 

priest murray. 

pride tuss. 

priyily b€lang. 

to proclaim halle cfaemm, halle gbassy. 

provided (if) ••.... lo. Ion. 

Q. 

to quarrel halle poke. 

quarters umoll oh. 

quickly •...., lemplemp. 

quietness foil. 

R. 

to rally .........m**** halle mamnoo. 

''■^ rain porr, epwr. pO/-r . *Ip2*^^ 

rainyseason «••... lesball. 

it rains . eporr woa lill. 
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a rat ubelU 

to reap hallerock. 

'^^red shah. 

to redeem , hallevaile. 

redemption «• vaile, uvaile. 

redeemer. ••• «• uvaileno. 

to regard * halle kul6h. 

regarded kull6h, 

remainder of vie- 1 , 

tuais : ; j'^"^^ * , 

to remember • h^ll^ behteh. 

to remind ,. balle t>e)i!ceh. 

a reply/' when *'\ • , 

child or a servant /, , ,. ' ' .', 
is called by hisr"""^**" ' ^'^'' S'^' M^^*°*' *^- 
parents ormaater 3 

reply(disrespectful) oh. 

to reproach halie tuntee. 

to rest hallefoU. 

rest i.... foil. 

restless •»•• hinehn^ gbengbah. 

respected ••• kuloh. 

to return halle moonee wayling. 

to resemble halle wool ; halle wolnm. 

a rib hankirr. 

tuskT.^.^^^ 

rice, red wackab. 

rice, white inokulung. 

rice, boiled inde. y 
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a rice store fung. 

rich ••••• i* nanlah. 

a ring gbct, ugbct, gbut. 

to ring (the bell) ... halle beng, ubelling, 

ear-rings nlong ntenne. 

not ripe buttiri. 

river .'•• ' shall, nshall. 

road nae, uah. 

roguery maromaroh'. 

•-« root utunk. 

a rope •••t**.....* •• ubank. 

a round stool •••.•• chom. 

to row halle yatta. 

to rub the skin with 7 ^^^jgg,,^^ . 

palm-oil 3 

^ rub it with water ; }.^^^ ^^.^^gg 
to wash 

rudder gbeak. 

rum •••.••.••.•.•••••£ rum, mo i.' -^ 

to run ••• halle gburrekaif» 

• -S. . ' 

Salt ...y ehell. 

s^h water ufool^ng. 

salt provisions. ••••• driss lipooto. 
salutation at meet- \^^, ^^/^^ „'bdb. 

ing 

'C^ sand •••••• ••• sbung. 

a sail belleh. .^ 

-to say halle leh. V>6^i|X kK 
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saying...;. ngha leh. 

this is to say lehneh. 

the sea heleh. 

to search halle gbelleDg, hdlU toon, tun. 

secretly '..... soyg. 

to scatter halle pulke. 

scarce «... chirock. 

score toang, tone. 

scribes aniatunka; amaiitin. 

to see halle ke, koh, kyo. 

to seek halle toon. 

to seize halle gbente. 

seizing gbentick. 

to sell halle wnngul. 

seldom ; chirock. 

to settle palaver, te l , ♦. ' 

judge ;^*"^ bet tunga. 

to send (a person) ... halle wum; 
to send (a thing) halle wong. 

September ••• Shakumoh. 

serpent kirr. 

servant (maid) boi. 

severity ...<. gbereh. 

to sew (clothes) ...... halle sozft. 

shame i/lap* 

to shake (tremble) ... halle yek&tta« 
to shake (hands) halle lengka. 

a shark .«•.. ubolloh. 

to sharpen halle bungol^ 

to shave • halle scnn^. 
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««cshe •.<••..• woa. wO 

sheep lonkobefa. 

a shell kirn. 

to shew halletoonke. 

shirt • lum^h. ' v 

to shine halle kebkiri. 

a ship • wom-pooto. 

shoes , likorrkah. 

short toon, kit 

shoulders pefatook. 

to shut up halle kanta. 

a shutter kaota. 

side .4 bellung. 

side-way belaog. 

silent! yengd ! 

to be silent halle tollin, 

to sing ..*..... halle tun. 

sister wantim, 

*--4o sit down halle chalL ^^ \VX CWa(\ 

sick neckle. 

to sin ...« halle ball. 

■**• skin korr. 

to skin (undress) halle boos< 

the sky tukeh, foy. 

a slave woke. 

slavery ubank. ^ I ii 

•.to sleep halieli^ll. WikHX lA»l 

to slit haile gbassy. ^ 

'■"■*' small pomo. f>OTfS^ 

smell gbuss. 
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to smell balletooo. 

— smoke egbim. 'X-H*o\^ 

to sneeze halle chissung* 

the sole of the foot peng, upeng. 

sober .•••• uyillin. 

some ;.. poom. 

son traak. 

sorrow bonghsL 

a sore upill. 

a sow •....•...••... pyurreUkan. 

to sow seed halle yoke* ^ 

"to speak ••... halle fohm. K^HX^'^nvA 

speech*. ••• nfoh, ubonnoh. 

to spin halle chuck. 

to spit halle too* 

a spider niantangoma* 

a spirit pomuL 

the spirit of man, 7 , 
breath or soiil. ]'«"g''»'»'^«"S- 

spirits ;•... mo'l. 

to spill halle payre* 

to sprout halle pooke. 

to split ...• halle tack. 

to spoil halle pulke. 

spotted togery. 

a spoon usay. 

to squeeze halle woke. 

to stab halle chew. . 

|to squeeze with the > 

hand , Jhallepunthe, 
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to steal halledui. 

to stay hallepear. 

to stand halle sem. 

to staiTOfer halle rlnket. 

«*>^aslar ului. yi|lj|i 

to stir (fire) halle tayke. 

still, wit houtmotioo soung, sung, 

^<«»a stone pay. pH 

to stoop haile nassum. 

to stoop (an animal)... halle ghoo, ofa« 

a storehouse fung. 

the stump of a tree trick. . 

stunted ^ gbothla.. . 

to strain halle gbooke. 

a stranger ......%•• meahno 

to stretch . ••••>.« halle wicke, wickin. 

strength « fosso. 

jto strike (beat) halle bung; hallis sunta. . 

to strike with the fist halle gbath. 

to strip • halle boos* . 

to struggle ;....•• halle gbooke. 

****the sun pall, lepall. p^ III . H pA 1 1 

to suckle halle kttUe.' 

to suck «.;.•.. halle tott . 

^o suck the teeth halle chosson (a sign nl ver^ 

great insult). 

sweet ..•.••.•••••.., teng. 

sweeter ... » tenguL 

sweetest ngho chang tengoL 

jto swear halle gbeeng. 
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to sweep hille bass, gbassy* 

to swim kiallepung 

swiftly lempiemp. 

sympathy..,.. boiigba. 

a table Itm^h. 

^■•'■^tail i, ulutri. 

tall shuU 5 shuly wilL 

to teacti ..; ; ballg lilenge, halle trunkeh. 

to tell ;. faalte fbh, halle kilnan. 

tiger iigb6. 

till bfebM. 

to tickle hall^ chdomaift. '- 

to take , balWfetil. 

to take hold of ...,.• hallS j^ette ^tthe. 

to take by force hdlte ktiSsy; 

to take up victuals ... bdle ttV^. 

to tempt htJSd iWiiy. 

to testify hdtS gtelsky. 

time tbk^fi, Sbkofa, trftt. 

the time when the 7 . 
sun rises 3 

the time when the i 
sunsets j^ ' 

time of the cock's^ 
crowing in thetshtfek. 
morning .^...ji 

time of hunger ... iHifc iiridc. 

tides of the kltfg B^, tibmti tft th<i Hijb^t 

X 
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headman, nen Gbannah ; the 
next headman, nen ^ttkoh. 
Any common headman is 
C2\\ed Sukono. Other inha- 
t[>itants are addressed, PaA: 
as, PtfA JiicA:,Mr.Jack ; Pah 
Marruh, Mr. Mamifa, &c. 
titles of ladies •.. JJ^arrah, the queen, or the 
• • king's head woman. Bay 
9nd Ma: as. Bay Farmah, 
Lady Farmah; Ma Kum- 
bah, Mrs. Kumbah; ika 
Yin, Miss Yin. 

f«>r.... • •••• ko^ ku. 

a toe •••• uwem. 

the large toe uwem u pokan^ 

together •••«•.•##••• ayin a bull. 

to come together halle moi yain. 

to gather together ... halle tunkulah. 

mm^ a tooth ,. echang. "I^OiAA 

the topof a mountain erong etook. '^- 
tomado •..••.••..•• bikeh. 
a tortoise (land) ••• borrantfa. 
a tortoise (sea) ••• gbumikump* 

to touch •• halle beng. 

a town ••••...•• turr't. 

— the tongue muUmgi. 

to tumble •••••#»••••• halle looll,rinket. 

to turn ••.•«•..••• halle pinkin. 

.thanki »••••# M»Mt«t» mama> ni bah. 
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that(conj.) leh, ritefi. 

that i ..;. laleh. <>' 'q a 

-— *that, this ; to wonno. •+:> VOWJrt^ 

thee •••••..••••»•'•• luoa* ' 

a thief duino. 

then tha. 

there kull, loa, 

thereof Ian, lanah. 

these mannafa, tra. * 

the same koliung, Ian. 

their ngha. * • 

their own ahangha. 

they ngha, peh. 

thighs latang; 

thin (lean) nyarrah. 

to think ....« halle tennin. 

thine own ahamoa. 

thine ...i.. ....;.... moa. ' 

thou •.... mun, moa. 

thought *.,..•..,. etehn,utenn. 

thyself muneken. * 

a thing ;..... grick, d€rick, din. 

•**^this ke, to; wonno; konno. * ^ 

the thumb usuh u pokan. K.-^|'4*3| ^%jn3| 

to thump halle gbath. J£^5i^oS 

thunder uklit. 

to threaten halle gbiirkirr. 

to throw halle poilg. 

the throat kurotb. ' 

-» thre<^ rah. ^ 
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to trade •,...•....•••« balle teelah. 

trade ..«• uteelah. 

to travel h^Uggbeh. 

a traveller gbebno. 

travelling wapina. 

— -^tree rum, 

to tremble • ballepackil. 

to trespass •• haUeball. 

trowzers •• |i^^qkarali> kuf erah, nsuikkh. 

to trouble h^M tun. 

truths true roiig» nrong. 

to try f... b^lenghell. 

to twist halle chuck. 

*^two • tijgig,; ningting. 

U, 

Ugliness «• iS^xu 

uncomfortable*.*... ^beogbah., 

uneasy ^ehn.- 

under alloh. 

»to understand • hsdletui. I^^DX '^M 

to undress .^ haPSboos. 

union mamieb. 

to unlock ba^U^yeere. 

unto ••.••• •••••••.^ kPf ^u. 

unto thee ki| 190a kull. 

an umbrella •«,•.« gb^i^kang pooto. 

up atopic. 

an uproar ......... npuiithirr. 

upward el;^k, atook. 
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V. 

Vain ..,.«., sele. 

a vessel « • worn. 

vexatioD> aoger *.. slulling. 

to be vexed «... balle shlily. 

a voice , 1ujil» • 

... ( lemeaD; from balie fneak, to be 

° V a stranger, to visit. 

W. 

Wages packak 

««4o walk tiallft gbeb, ballesoi. 

a walker, traveller .gbeboo. h^ (iX ^bf ^ i *^^ i^X 

to want, desire balle yehma, balle ma. ^n\ 

to warm (one's self) ballo sankeng« . 

to warn •..«• i. halle cbemm el. 

to wasb (clotbea) ballt tok. 

to ^vash the fdce balle tokn t&hU^ 

'"^ water men. 

saltwater ......... ii&14ng. 

wax yeenk. 

•"-»» we •••...••• be, bin» 

to be well balieweh. 

welcome *•••• shenn6h. ■ • 

to weep ba|le tangbelUng^ 

weeping .^p^ ulsuaghelling. 

west •.•••• ....K boobiBg. 

to be wet ..jp^all^ )>iiss1q^ • v 

what! ...•• yeb, Bgho^v 

wlien? »«pahloat 
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where f iigheli, ngbo^ loa. 

, . , , f hal6b, nglieh, ngho, nglia. 

which, who ...... ^ , o o 

- (^ konno wonno. 

whosoever wonno, konno. • 

a whore noma chundjiL 

fo whisper ...••«. halle folafoia. 

to whistle ••• halle hong. 

to whiten •••••..•• • halle linteh. » 

«Miwhite linteh, dinteh. UA4^t^)dii^')Cn 

whiteman pootono. 

^-^—wife la, lak» lakan, noma. v^^^vvOs 

wilderness gbonkeh. 

wind • heng. 

wine... mo"i. 

wisdom .••.....••.• cherry. 

a witch ..«. seryno. 

with , dere» bim nglia. 

p» wither halle sambo. 

woman: ^e^fediale, 

wife. 

a witness tamaseryno. 

word lam. . 

a worm shut. 

a wonder elack.. 

to work halle ngha mpant. 

work mpant. 

po write halle gball. 

wood utock. 

wood, bushes, wil- > * * * 

J * J to, tofoi. 

demess ....••..• ) 

jBL wooden bowl^ ... karoo. . 
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Tarns , ^de. 

a year ••••• nen. 

jrellow * shaw. 

yes ••• • ah^ ayain aysliii. 

yesterday » chkh, chenchdh. 

yonder ••••••• kut tokol. q 

-•you nghang, no. r^KAih|A|A> 

jrour * no. ^'^ "^^ 

your own.....*..^..* ahano. 

yourselves nghangakin. 

a young man langbang. 
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